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Décret relatif aux alignements du Tanzim dans diverses villes

Nous, Farouk 1°, Roi d’Egypte,
Vu le Décret du 26 aofit 1889 sur le Tanzim ;

Vu PArrété du Ministére des Travaux Publics en date du 8 sep-
tembre 1889, modifié par celui du 5 février 1899 ;

Vu le Décret du T avril 1936 comportant transfert au Ministére
de I'Hygiéne Publique de la Section des Municipalités ;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Hygitne Publique et
Pavis conforme de Notre Conseil des Ministres ;

DECRETONS :
Art. 1.—Sont approuvées les dispositions prises par le Ministére

de VHygitne Publique, relativement aux plans du Tanzim dont les
numéros sont indigués au tableau annexé au présent décret.

Art, 2.—Notre Ministre de I'Hygiéne Publique est chargé de
exécution du présent décret.

Fait au Palais d°Abdine, le 23 Rabi Awal 1361 (9 avril 1942).

FAROUK
Par le Roi :
Le Président du Conseil des Muinistres,
MOUSTAPHA EL-NAHAS.
Le Ministre de IHygiéne Publique,

(T'raduction.)’ ABDEL FATTAH EL-TAWIL.

TABLEAU des dispositions prises par le Ministere de |'Hygiéne
Publique relativement aux plans dont les alignements ont été
supprimés ou modifiés pour le mois de février 1942

Assiout.—Plan mwodifié : No. 127 (15-2-1942).
Badrachein.—Plan modifié : No. 1 (15-2-1942).
Fayouwm.—Plan mo 1ifié : No. 230 (15-2-1942),

Mehalla el Kobra.—Plan modifié : Plan A (15-2-1942).
Meahmoudieh —Plan modifié : No. 33 (15-2-1942).
Maragha.—Plan modifié : No. 2 (15-2-1942).
Mansourah.—Plan modifié : No. 374 (15-2-1942).
Tala.—Plan modifié : No. 11 (15-2-1942).
Damiette.—Plans modifiés : Nos. 6, 17 (15-2-1942).
Cherbine.—Plan modifié : No. 63 (25-2-1942); No. 66 (15—2—.] 942).
Toukh.—®lan modifié : No. T (15-2-1942).

Kafr el Cheikh.—Plan supprimé : No. 56 (17-2-1942).
Mellaw:.—Plan modifié: No. 37 (15-2-1942).

MINISTERE DES FINANCES

Arr8té ministériel No. 55 de 1942 modifiant le tableau annexé
au Décret-Loi No. 98 de 1939

LE MINISTRE DES FINANCES,
Vu le Décret-Loi No. 98 du 27 aolt 1939 interdisant I'exportation
de certains produits ou marchandises & I'étranger ;
Vu la décision du Conseil des Ministres dans saqséance du
19 avril 1942 ;
ARRETE :
Art. 1.—Sont ajoutés au tableau annexé au Décret-Loi No. 98

de 1939 susmentionné les ouvrages en cuir de toutes catégories tels
que les chaussures, gants, valises, courroies, ete. '

Art. 2.—Le Directeur Général de I’Administration des Douanes
est chargé de I'exéeution du présent arrété qui entrera en vigueur
& partir de la date de sa publication au “ Journal Officiel 7,

Fait le 12 Rabi Tani 1361 (28 avril 1942),

(T'raduction.) (Signé): MAKRAM EBEID.
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M!NISTERE DES FINANCES

Arrété ministérisl No::59 de 1942 pertant reconstitution
du Comité Consul.atif des Assurances

LE MINISTRE DES FINANCES,

Vu larticle 12 de la Loi No., 92 du 25 aoiit 1939 relative & la
surveillance et au controle des entreprises d’assurances;

Vu P'Arréié munistéricl No. 03 du 22 septembre 1939 portant
constitution du Comité Consultatif des Assurances;

ARRETE :

Art. 1.—Le Comité Consultatif des Assurances est reconstitué
comme suit :

S.E. Hafez Afifi Pacha ... ... we e o Présidens.
Le Sous-Secrétaire d'Etat aux Finances (Hassan

Moukhtar Rasginy Bey) ... « ws. Vice Président.
Le Conseiller Royal du Ministére des Finances
Le Directeur ou le Sous-Directecur du Bureau des
Assurances ... ..
Le Chef du Bureau des Actua.lres a.u hﬁmstére des
Finances wivel - ses fsi
M, M VinoeDoh: wvecisese =i iobton bisis ¥sedml tois Hibren.

My He B dobt rlds ik

Hassan Allouba Bey ... .. .. ..

Mr, A, Btock Givan ... e e e

Mr. 8.C. Canfield S St e ewes aes
Mr, J. M. Broach
M. A, Sevastopulo... ... ..

Art, 2.—Le mandat des membres du dxt Oomlté prendra fin le
31 décembre 1942,

Art. 3.—L’Asété ministériel No, 53 du 22 septembre 1939, est
abrogé.
Fait le 13 Rabi Tani 1361 (29 avril 1942).

(Traduction.) (Signé) : MAKRAM EBEID.

Arrété ministériel No. 60 de 1942 relatif a la remise des biens des
personnes soumises au régime de la séquestration

LE MINISTRE DES FINANCES,

Vu larticle 18 de la Proclamation No. 158 relatitve au commerce
avec les ressortissants allemands et italiens et aux mesures se rap-
portant & leurs biens ;

Vu la Proclamation No. 206 ¢oncernant les ressortissants japonais
ou assimilés et relatives aux mesures concernant le commerce avec
le Japon ou ses ressortissants et aux dispositions se rapportant 2
leurs biens ;

Vu la Proclamation No. 209 concernant les ressortissants hongrois,
roumains ou assimilés et relative aux mesures concernant le com-
merce avee la Hongrie et la Roumanie ou leurs ressortissants et aux
dispositions se rapportant & leurs biens }

Vu la Proclamation No. 215 concernant les ressortissants bulgares,
finlandais ou assimilés et relative aux mesures concernant le com-
merce avec la Bulgarie, la Finlande ou leurs ressortissants ot aux
dispositions se rapportant & leurs biens ;

Vu la Proclamation No. 234 concernant les ressortissants thai-
landais (siamois) ou assimilés et relative aux mesures concernant le
commerce avec le Thailand (Siam) ou ses ressortissants et aux dis-
positions e yapportent & leurs biens ;

ARRRTE :

Art. 1.—Les remises et dépdts visés & Varticle 18 de la Procla-
mation No. 158 et non encore eflectués, des biens des personnes
goumises au régime de la séquestration en vertu des dispositions des
proclamations sus-visées devront &tre faits entre ler mains du séquestre
compétent avant le 30 avril 1942, sauf en ce qui concerne les biens
immeubles, les marchandises, meublea meuhlants, bijoux ou tous
autres objets mobiliers dont la consignation ou la remise devra se

faipe wur demande du séquestye compétent et & la date Gu'il indiyuers.

Art. 2. —1’0Office des territoires occupés et contrdlés devra avant
le ler mai 1942 remettre aux séquestres compéients les biens en sa
possession des ressortissants hongrois, rownains, bulgares, finlandais
et thailandais qui se trouvaient assujettis aux dispositions de la
Proclamation No. 159.

La gestion des biens dont il s’agit sera exercée par le séquestre
compétent & partir de la date de leur remise effective.

Fait le 10 Rabi Tani 1361 (26 avril 1942).

(Traduction.) (Signé) : MAKRAM EBEID.

MINISTERE DE L’HYGIENE PUBLIQUE

Arrété portant modification de la composition d’un jury permanent
pour examiner les porieurs des diplomes étrangers de médecin

LE MINISTRE DE L'HYGIENE PUBLIQUE,

Vu Particle 4 du Décret-Loi No. 66 de 1928 sur Pexercice de la
profession de médecin en Egypte, modifié par la Loi No. 17 de 1932 ;

Vu PArrété du Ministére de I'Intérieur en date du 2 février 1929
portant compesition d'un jury permanent pour examiner les porteurs
wes diplomes étrangers de médecin; et les Arrétés en dates des
16 décembre 1937 et 15 décembre 1940 modifiant Ia composition
de ce jury;

Sur la proposition du Conseil de la Faculté de médecine de
I'Université Fouad Ier;

ARRETE :

Article unique.—La composition dv jury permanent mentionné &
Particle 4 du déuret-loi sus-viss, pour I'examen des portevrs des
diplomes étrangers de médecin, sera modifiée comme suit :

Le Doyen de la Facvlté de médecine Président.

Le Professeur des maladies internes cliniques & la )
Faculté de médecine ... .. .. Rl )

L’Assistant professeur des maladies internes (section
des maladies nerveuses) & la Faculté de médecine

Le Professevr des maladies des paya chauds & la
Faculté de médecine ... oo i wis

Le Professeur de chirvrgie de la Seetlon des Haubea
Etudes & la Faculté de médecine Vi

Le Professeur de chirurgie & la Faculté de médecma

Le Professeur de chlrurgxe cllmque a la Facvlté de
médecine

Le Professeur de gynécologle et le Professeur d obs-
tétrique a la Faculté de médecine ... ...

Le Profosseur  d’ophtalmologie et le c]:ururgaen
ophtalmologue & la Faculté de médscine ... ...

Le Professeur de médecine légale & la Faculté de
médeﬁi]le sed  WEE miE W BN wy 0N Cann b

Le Professeur de médacme pzévenuve a la Faculté de
ideoine g5 vir werl A Vi Tem e S ek

Le Chef de la Section des maladies des enfants ala
Faculté de médecine... ... .o vre .o

Le Chef de la Section des maladies de la peau & Ia
Faculté de médecine ... .., PR

Le Chef de la Section des maladies vénénennes ala
Faculté de médecine AR

« rMembres.

wee )

Fait le 6 Rabi Tani 1361 (22 avril 1942).

gné) : FAT
x ) (Signé) : ABDEL FATTAH EL-TAWIL,
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MINISTERE DE L’HYGIENE PUBLIQUE

Arrété portant modification de la base prise dans Iassiette de la
taxe municipale sur la propriété batie 3 EI-A!f et la fixant &
raison de 221 9% de la valeur locative de la dite propriété

LE MINISTRE DE L’HYGIENE PUBLIQUE,

Vu PArrété du Ministere de I’Intérieur en date du 14 juillet 1909
portant Réglement Organique dés Commissions Locales ;

Vu PArrété du Ministére de 'Hygiéne Publique én date du 13 jan-
vier 1942 portant modification de la base de la taxe municipale sur
la propriété bitie dans les Commissions Locales ou cette taxe n’est
pas fixée d’aprés un quantum proportionnel de I'imp6t d’Etat sur la
dite propriété ;

Vu la décision de la Commission Locale d’El Mahmoudieh en date
du 30 septembre 1941 et l’avis conforme du Comité Consultatif
pour les Affaires des Municipalités, Commissions Locales et Conseils
de Village en date du 21 mars 1942;

ARRETE :

Art. 1.—La taxe municipale sur la propriété batie & El-Atf est
modifiée et la Commission Locale d’El Mahmoudieh est désormais
autorisée & la percevoir & raison de 224 pour cent de la valeur locative
annuelle de la dite propriété.

Art. 2,~La Commission Locale d’El Mahmoudich est également
autorisée & effectuer; au besoin, le recouvrement de la susdite taxe
par la voie administrative suivant les dispositions du Décret du
25 mars 1880, relatif au recouvrement des impdts et dimes.

Art. 3.—Le présent arrété entre en vigueur 3 partir du ler janvier
1942,

Fait le 6 Rabi Tani 1361 (22 avril 1942),

(Traduction.) (Signé): ABDEL FATTAH EL-TAWIL.

Arrété portant modification de la base prise dans [Iassiette de la
taxe municipale sur la propriété batie 4 Belkas et la fixant &
raison de 10% de la valcur locative de la dite propriété

LE MINISTRE DE L’'HYGIENE PUBLIQUE,

Vu PArrété du Ministére de I'Intérieur en date du 14 juillet 1909
portant Reéglement Organique des Commissions Locales ;

Vu PArrété du Ministére de 'Hygiéne Publique en date du 13 jan-
~vier 1942 portant modification de la base de la taxe municipale sur
la propriété batie dans les Commissions Locales ol cette taxe n'est
Ppas fixée d’aprés un quantum proportionnel de I'impét d’Etat sur la
dite propriété ;

Vu la décision de la Commission Locale de Belkas en date du
13 octobre 1941 et 1’avis conforme du Comité Consultatif pour les
Affaires des Municipalités, Commissions Locales et Conseils de
Village en date du 21 mars 1942 ;

ARRETE:
Art. 1.—La taxe municipale sur la propriété bétie & Belkas est

modifiée et sera pergue désormais Araison de 10 pour cent de la valeur
locative annuelle de la dite propriété.

Art. 2.—La Commission Locale de Belkas est autorisée & effectuer,
au-besoin, le recouvrement de la susdite taxe par la voie administra-
tive suivant les dispositions du Décret du 25 mars 1880, relatif
au récouvrement des impéts et dimes,

Art. 3.—Le présent arrété entre en vigueur & partir du ler janvier
1942,

Fait le 6 Rabi Tani 1361 (22 avril 1942).
(Teaduction.) (Ségné) : ABDEL FATTAH EL-TAWIL. ‘

MINISTERE DE L’HYGIENE PUBLIQUE

Arrété portant modification de la base prise dans I’assiette de la
taxe municipale sur la propriété batie 2 Bouche et la fixant &
8% de la valeur locative de la dite propriété

LE MINISTRE DE L’'HYGIENE PUBLIQUE,

Vu PArrété du Ministére de Intérieur en date du 14 juillet 1909
portant Réglement Organique des Commissions Locales ;

Vu PArrété du Ministére de 'Hygi¢ne Publique en date du 13 jan-
vier 1942 portant modification de la base de la taxe municipale sur
la propriété bitie dans les Commissions Locales ol cette taxe n’est
pas fixée d’aprés un quantum proportionnel de impdt d’Etat sur la
dite propriété ;

Vu la décision de la Commission Locale de Bouche en date du
26 novembre 1941 e I'avis conforme du Comité Consultatif pour
les Affaires des Municipalités, Commissions Locales et Conseils de
Village en date du 21 mars 1942;

ARRETE

Art. 1.—La taxe municipale sur la propriété batie & Bouche est
modifiée et sera désormais pergue & raison de 8 pour cent de la valeur
locative annuelle de la dite propriété.

Art. 2.—La Commission Locale de Bouche est autorisée & effectuer,
au besoin, le recouvrement de la susdite taxe parla voie administra-
tive suivant les dispositions du Décret du 25 mars 1880, relatif
au recouvrement des impdts et dimes,

Art. 8.—Le présent arrété entre en vigueur & partir du ler janvier
1942,

Fait le 6 Rabi Tani 1361 (22 avril 1942).

(Traduction.) (Signé) : ABDEL FATTAH EL-TAWIL.

Arrété portant modificatiun de la hase prise dans [I’assiette de la
taxe municipale sur la propriété bdaie a El-Nekheila et la
fixant a raison de 10% de la valeur locative de la dife propriété

LE MINISTRE DE L’HYGIEN_E PUBLIQUE,

Vu PArrété du Ministére de 'Intérieur en date du 14 juillet 1909
portant Réglement Organique des Commissions Locales ;

Vu PArrété du Ministeére de ’Hygiéne Publique en date du 13 jan-
vier 1942 portant modification de la base de la taxe municipale sur
la propriété bitie dans les Commissions Locales ou cette taxe n’est
pas fixée d’aprés un quantum proportionnel de Pimp6t d’Etat sur la
dite propriété ;

Vu la décision de la Commission Locale d’El-Nekheila en date du
28 octobre 1941 et I’avis conforme du Comité Consultatif pour
les Affaires des Municipalités, Commissions Locales et Conseils
de Village en date du 21 mars 1942 ;

ARRETE :

Art. 1.—La taxe municipale sur la propriété batie & El-Nekheila
est modifiée et sera pergue désormais & raison de 10 pour cent de
la valeur locative annuelle de la dite propriété.

Art. 2.—La Commission Locale d’El-Nekheila est autorisée a
effectuer, au besoin, le recouvrement de la susdite taxe par la veie
administrative suivant les dispositions du Décret du 25 mars 1880,
relatif au recouvrement des impdts et dimes.

Art. 3.~Le présent, arrété entre en vigueur & partir du ler janvier
1942,

Fait le 6 Rabi Tani 1361 (22 avril 1942).
@ redhiehion:) (S#gnd) : ABDEL FATTAH EL-TAWIT,
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MINISTERE DE L’HYGIENE PUBLIQUE

Arrété portant modification de la hase prise dans I'assiette do la
taxe municipale sur la propri¢té batie a El-Walidieh et la
fixant a raison de 8%, de la valeur locative de la dite propriété

LE MINISTRE DE L'HYGIENE PUBLIQUE,

Vu PArrété du Ministére de 1'Intérieur en date du 14 juillet 1909
portant Réglement Organique des Commissions Locales ;

Vu PArrété du Ministére de ’Hygiéne Publique en date du 13 jan-
vier 1942 portant modification de la base de la taxe municipale sur
la propriété bitie dans les Commissions Locales ol cette taxe n’est
pas fixée d’aprés un quantum proportionnel de I'impdt d’Etat sur la
dite propriété ;

Vu la décision de la Commission Locale d’Assiout en date du
18 octobre 1941 et I'avis conforme du Comité Consultatif pour
les Affaires des Municipalités, Commissions Locales et Conseils
de Village en date du,21 mars 1942 ;

ARRETE :

Art. 1.—La taxe municipale sur la propriété batie & El-Walidieh
est modifiée et la Commission Locale d’Assiout est désormais auto-
risée & la percevoir & raison de 8 pour cent de la valeur locative
annuelle de la dite propriété.

Art. 2.—La Commission Locale d’Assiout est également autorisée
A effectuer, au besoin, le recouvrement de la susdite taxe par la |
voie administrative suivant les dispositions du Décret du 25 mars |
13830, relatif au recouvrement des impots et dimes.

Art.
1942.

Fait le 6 Rabi Tani 1361 (22 avril 1942).
(Signé) : ABDEL FATTAH EL-TAWIL.

3.—Le présent arrété entre en vigueur & partir du ler janvier

(Traduction.)

Arrété portant modification de la base prise dans I'assiette de la
taxe municipale sur la propriété hatie & Edfou et la fixant a
raison de 5% de la valeur locative de la dite propriété

LE MINISTRE DE L’HYGIENE PUBLIQUE,

Vu PArrété du Ministére de I'Intérieur en date du 14 juillet 1909
portant Réglement Organique des Commissions Locales ;

Vu PArrété du Ministére de ’Hygiéne Publique en date du 13 jan-
vier 1942 portant modification de la base de la taxe municipale sur
la propriété bitie dans les Commissions Locales ol fclt? taxe n'est
pas fixée d’apres un quantum proportionnel de I'impot d’Etat sur la
dite propriété ;

Vu la décision de la Commission Locale d’Edfou en date du
9 novembre 1941 et avis conforme du Comité Consultatif pour les
Affaires des Municipalités, Commissions Locales ef Conseils de
Village en date du 21 mars 1942 ;

ARRETE :

Art. 1.—La taxe municipale sur la propriété bitie a Edfou est
modifiée et sera pergue désormais & raison de 5 pour cent de la valeur
locative annuelle de la dite propriété.

Art. 2.—La Commission Locale d’Edfou est autorisée a effectuer,
au besoin, le recouvrement de la susdite taxe par la voie adminis-
trative suivant les dispositions du Décret du 25 mars 1880, relatif
au recouvrement des impdts et dimes.

Art. 3—1Le présent arrété entre en vigueur & partir du ler janvier
1942.

Fait le 6 Rabi Tani 1361 (22 avril 1942).

(Traduction.) (Signé): ABDEL FATTAH EL-TAWIL.

MUNICIPALITE D’ALEXANDRIE

Arrété du 7 avril 1942 portant modification & I'Arrété municipal
du ler janvier 1933 relalif & la taxe établie sur les établis-
sements débitant des hoissons alcooliques & Alexandrie

LE PRESIDENT DE LA COMMISSION ADMINISTRATIVE,

Vu le Déeret du 5 janvier 1890, modifié par le Décret-Loi No. 1
de 1933, instituant une Commission Municipale & Alexandrie ;

Vu PArrété municipal du 19 janvier 1933 relatif & la taxe établie
sur les établissements débitant des boissons alcooliques & Alexandrie ;

Vu la délibération de la Commission Administrative du 7 janvier
1942 approuvée par le Ministére de I'Intérieur par lettre du
28 janvier 1942 No. 21; :

ARRETE :

|.—Par dérogation & l'article 2 de I’Arrété du 1°f janvier 1933,
une taxe forfaitaire de L.E. 2 sera pergue sur le débit de boissons
alcooliques au cours de fétes, ou autres manifestations gratuites ou
payantes données dans des locaux qui ne payent pas la taxe par
des associations, clubs, ou groupements de caractére philanthropique,
syndical, sportif ou culturel.

2.—La taxe est due pour chaque féte ou manifestation. Elle
est payable d’avance. A défaut du paiement préalable, la Munici-
palité percevra de l'association, club ou groupement défaillant, la
taxe intégrale telle quelle est établie par I'Arrété du 1er janvier

| 1933.

3.—Le présent arrété entrera en vigueur des sa publication
au “ Journal Officiel *.

Fait le 21 Rabi Awal 1361 (7 avril 1942).

(Traduction.) (Signé) : MOHAMED HUSSEIN.

AVIS DES ADMINISTRATIONS

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

Avis

Le Ministére des Travaux Publics porte & la connaissance
du public que les pourparlers engagés avec la Compagnie du Gaz
(Lebon & Cie.), au sujet des prix du matériel, main-d'ceuvre
et accessoires pour branchements électriques, dans la ville du Caire,
pour le premier semestre de 1942, ont abouti & I'approbation des
nouveaux prix indiqués dans le tarif ci-annexé.

Le public pourra prendre connaissance de ce, tarif, comme
d’ordinaire, & ’Administration Centrale du Ministére des Travaux
Publics, & I'Administration du Tanzim et au Service de Mécanique
et d’Electricité, ainsi qu’au siége de la Compagnie.

Compagnie du Gaz (Lebon & Cie.)

Station Electrique du Caire

SERIE DE PRIX DE MATERIEL POUR BRANCHEMENTS

P.T.

Cable isolé de 4,50 m/m2 ... .. .. .. le métre 3,70
2 6,75 , e = 5,29

3] 10 " M 7,27

,, 14,30 ,, % 9,92

” 20 ”» ” 11;55

”» 25:50 » i ” 17’20

= ) R L1 9860

,, Ho = » 60,00



Journal Officie! No. 80 du 4 Mai 1942

5
i S P.T
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Moulure No. 9 i le métre 1,89 | Alvéoles ...~ ... s 0,88
; S 05 R ¥ 2,70 Coupe-circuit; 1700 50 ampéres 5 23,55
T | e o o 3,60 j s R0 ED B gl n 28,97
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12 = 4,68 » )
» L] d 8 3.85 Alvéoles ... . 2 1:58
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;. 10 7 4,40 1441, 5 28,60
- I =g 5 5,39 Coupe- cm:mt de dérwatlon coionne. montante
N TR R 43,3 Lo e 50,29
Isolateurs 5 cloche et fer 5. aceliement : 13,50
2 Ty Y 10,78 >
’ Isolateurs & cloche et fer & scellement pour
3} 29 E) ser ave wes 3 21:45 poteﬂll o 14,50
Cable concentrique de 2% 14,3 B.T. ... . 18,46 Cosses & soulier raccord llﬁ'ne aérlenne e 8,10
5 7 e M % 22,00 Coupe-circuit aérien sans fusibles ni alvéoles ... 3 8,60
: < 9% %5 . 96,94 Planches de compteur No. 1... .. we on - 6,50
' & 0 . 18 ‘1'4: L . 22 b 72 2.". 2 11’0
n ” 3 50_ 2 3 : I Caisse spéciale en fr No. 1... ) 530, —
” 1 2X 38," L 2 29,47 » 2 » P Dl i Tesenetiay ;, 600,—-
T ” 2X 45 L] ¥ 63’85 ') 33 7] 1) 3;-. o en wew e 33 660,_
- M 25¢- 49— ., 5 37,21 Poteanide-T Metreas ‘oi it n ansts o5 e - 145,00
= & 2% 60 ,, - 28,42 9 5 167,20
Coupe circuit é haut pouvou de coupure
» » 2x 80 ,, 40,47 ;
95190 59 10 160 ampéres ... ... L o A s 104,33
" ”» X ”» 2 o Coupe-circut & haut pouvmr de coupure
9%160 ,, w - 12,30 S50, ATHDETER ey eortart baes s S thomf=ons . 122,47
Grﬂlage ga]vamsé SO RN LA e S 4 2,63 Cartouches & haut pouvoir de coupure
Tube Bergmann plombé de 11 m/m ... » 2,03 160 amperes ... ... .. .. ool . 52,37
e Das £ 13.5 / % 9 47 Cartouches & haut pouvoir de coupure ;
” » 2 Ve B : 200 - AMPETE: 5,0 SREAFENCIC Lo SE I o 55,72
3 » » ;; » » g’gg Cartouches & haut pouvoir de coupure ? :
A 1 5 5 e ’ 20 Amperes S o b S e e 55,72
Coudes & couvercles de ... 11 » ees e la piéce 0,24 Cartouches & haut pouvoir de coupure : ’
T ERs i 0,46 250 amperes sl Rl el e 5 44,07
& 0.53 | Catfouches A& haut pouvoir de coupure
» e 16 [T} .. L3} 400
23 0.88 amperes ... ... o ) 4 46,92
» » ” > Coupe-circuit 100 ampéres 1 113,52
Manchons de e B, » 0,19 : 160 5, s 127,73
”» 13 ,5 [T s »” 0’ 13 i1 200—240 ampérﬁs ee LI sew (1] '168,06
16 BN . 0,18 " 400 i ) St A 5 213,27
2 Fusibles 100 i AT A e o 3,00
” cen e 23 1 e » 0’69 160 3 30
& Y T e 1] e sss  ses  wes ” 3
Pattes simples de 1L, e 0 e tove DDDDAOTIRL, A 4 WL SR SIS ey 6,50
. ” 13!5 b A 2 0’0440 ,, e 400 3 wss  mse  wse  wes ” 11 00
% 5 310 5 o 0,0200 | Cosses... 100 R N e v 4,50
= e R g - > 0,0660 et 60 oA N Ly ad A 7,00
Manchon de déivation . S e e e S S o
X - grand modéle ” 470,— = AL ot
,  de jonction ... = » 200, —
< 3 grand modéle B 330,— SERIE DE PRIXP](I)}E I:i%r}';r Aﬁéﬁgﬁﬁfg ACCESSOIRES
,  dextrémité ... o7 » 160, —
,, grand modéle W 250,— | I.— Branchement souterrain avec pose de compleur t 24
Coffret mural . L g oo e 265,— | 1. Branchement souterrain avec cible souterrain jusqu’a
Boite en fonte double No 3 » gg,— 6 métres et jusqu’d 12 métres de cible isolé (2X6):
i ” s :Acoessoires [dIVerSisi.  ios i Waae: fana Bas s 28,5
" ”» L - . 3
- i) simple o b » 53,—' Main-d’ceuvre ses  Bes  wes  ses  ess  ses 138,0
" » » 6 » 53,— 9. Branchement souterrain avec cible souterrain jusqu’a
Coffret Danquin petit modele i 25,00 6 métres et jusqu’a 21 meétres de cable isolé (2 10,5) 1
3 ,  grand modéle .. W 40,00 Accessoires divers oo v e wneae T w295
N e inglanta ’ le kilog. = 6,00 Main-d’eeuvre ... eee wee e 1475
Caisse de compteur No. 1. la piéce  6,— 3. Branchement souterrain avee cible souterrain jusqu’a
iy I NoS 2 vt = 105,— 6 mdtres et jusqu’d 30 matres de cible isolé (2x15) :
Caupe —circuit 1400 10 ampéres 5 1,96 Accessoires divVerS ves wee  axs ane isss ese 30,5
1400 Q 10 A\ A = . 2,09 Main-d’ceuvre Fret Tk eeriiape assh ate eas 2ABT,0

3 ”
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4. Augmentation de main-d’ceuvre pour augmentatios de
canalisation souterraine par 2 métres et fraction de

b. Branchement pris sur colonne montante jusqu’d
12 métres (2X6)1:

(a) Lorsque le nombre des branchements sera de 2 et
au-dessus :

Aecossoies diverg i, St asi e SRR
Main-d’ceuvre...

(B) Lorsque le nombre des branchements sera inférieur
d2:

Accessoires diVETS oo see  ser  sre  es eee ees
Mﬂin-d’CBum e s e “ew e e es e

6. Augmentation de main-d'ceuvre pour chaque 4 métres
ou fraction de 4 métres:

Accessoires diVers ... ..o see spe  sse wes wer

Main-d’oagvie . ' sas . vin) ider G Deayiass

[1.—Branchement soulerrain avec colonne montante:

1. Branchement souterrain avec céble souterrain jusqu’a
6 métres et colonne montante dans le bas des escaliers
avec cable isolé jusqu’ad 12 métres (2Xx6):

Ac0ssoires dIVEIS-Jiv Wis te wvs sie leastl e
Pllain-d'mllm es wss  sas T T TT ] wee

Supplément par étage :
Accessoifes, QIVEES ..ot | viaiinee  ger Sateh ves s wou
Maind’mum.‘. e L1L] e e e s L]

2. Branchement souterrain avec cdble souterrain jusqu’a
6 métres et colonne montante dans le rez-de-chaussée
et un étage. Longueur de céble isolé: 30 métres :

Accessoires diVers ... ... e e ses
1% ) 00 B 15, A S S IR O TR

3. Branchement sonterrain avee cdble souterrain jusqu'a
6 métres et colonne montante dans le rez de-chaussée
et deux étages :

Accessorres divers
Main-d'Euvie it e ik lesssiieras e rey

4. Branchement souterrain avec cible souterrain jusqu’a
6 métres et colonne montante dans le rez-de-chaussée
et trois étages:

Accesgoires diVEFB  +ii ity ese see 6ae s ke

b. Branchement souterrain avec céible souterrain jusqu’a
6 métres et colonne montante dans le rez-de-chaussée
et quatre étages !

AcoesEoiren QIVErE oo e see ) ee sy
Main-d’ceuvre e e A e
Supplément de main-d’ceuvre pour branchement sou-
terram !
Zone : Zeitoun—Matarieh ...
Zone : Ain Chams—Ezbet el Nakhl... ...

L1, =~ Branchement aérien
AcCessoiren: dIVerE: " "ses” "ans’ esn ' ese era agy ene
Main-d’mum LT T T T L T B T T T T 1T

1.0 1

3,0

22,0
50,0

25,0
53,5

2,0
1,5

28,5
13%,0

11,0
40,0

39,5
178,0

50,5
21¢,0

61,5
25¢,0

72,5
29¢,0

20,0
110,0

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES

Avis

I est porté & la connaissance du public qn'en exécution de la
Proelamation No. 23) du 23 mars 1942 relative aux Com nissions
de Conciliation du Travail, S.E. le Ministre des Affaires Sociales a
pris, & ce sujct, un Arrété d’application en date du 15 avril 1942
qui a été publié au “ Journal Officiel ” en langue arabe No, 47 du
23 avril 1942.

ADJUDICATIONS

The general conditions on whicn tenders tor Government contracts
can be received may be obtained from the Departments concerned,
or from the Central Stores, Ministry of Finance, Cairo, or from the
Oihice of the Inspecting Engineer to the Egyptian Government,
41 Tothill Street, London, S.W. 1.

The specifications, special conditions, samples, ete., relative to each
adjudication may be obtained from the Departments concerned on
any day (Fridays and holidays excepted), from 9 a.m. to noon.

Tenders must be submitted under sealed envelopes and will be

received up till noon on t.e day fixed for the adjudication, except
wiere otherwise stated

Tenders for the following adjudications will be received at
the undermentioned offices on the dates stated :—

MINISTRY OF FINANCE

Director-Ceneral, State Domains Administration, 15 Sharia
Mansour, Cairo.

May 27, 1942.—S pply of 323 tons of cotton-seed cakes.

Specifications and conlitions of tender can be obtained on stamped
paper of 30-mills. from the Commercial and 8 ores Service against
pasment of 50 mills,, excliding 30 mills, for postage. (Postage
stamps are not accepted).

The administration reserves the right of accepting or refusing
any offer without giving seasons.

Central Stationery Stores, Ministry of Finance, Cairo.

J:ly 20, 1942.—Spply of printing papers and bending materials
required by the Government Press during the year 1942-1943.

Tenders can be obtained from the said Office, against payment
of 200 mills.

MINISTRY OF EDUCATION

Secretary-General, Ministry of Education, Sharia El-Falaki,
Cairo.

J 1y 30, 1942. — S:pply of brushes ani tools reqrired for
Painting and Decorating Sections of the Trades Schools for the
year 1942-1943.

Tenders are to be submitted by registered post or put in the
box of tenders kept in the Archives of the Ministry of Education.

Specifications and con'iions of ten'ler may be obtainel from
the (' ntral S ores Department, Sharja El-Falaky, Cairo, against
payment of 100 mills. each,
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MINISTRY OF PUBLIC WORKS

Inspector, East Division, State Buildings Department, Zagazig.

*May 12, 1942, at 11 a.m.—Ordinary and sanitary maintenance
and repairs necessary for the State buildings in Port Said Gover-
norate anl its districts ; also sanitary maintenance and repairs in
Damietta Governorate and its districts for the year 1942-1943.

*May 14, 1942, at 11 a.m.—Sanitary maintenance and repairs
necessary for the State b illings in Dagahliya Mudiriva and its
districts ; also sanitary maintenance and repairs in Suez Gover-
norate and its districts for the year 1942-1943,

*Tenders should be submitted on special form obtainable from
the above Office, against payment of 100 mills.

Every offer must be accompanied by a temporary caution money
equal to 2 per cent of the total amount of tenler,

The Administration reserves the right of accepting or refusing
any offer without giving reasons.

Director-Ceneral, Main Drainage Department, 4 Sharia El
Antik-Khana, Cairo.

It is hereby annomced that tenders for the transport and
removal of surplis earth excavated from street trenches in Cairo
and suburbs and replacement of sane by fresh sand, have
been postponed to May 12, 1942 (insteal of May 5, 1942, as
previously p-blished ijn the  Journal Officiel ”, No. 76, dated
April 27, 1942),

May 14, 1942.—Replacement of wooden sheds, etc., by masonry
constructions and erection of sheds for protection of ojl barr-1s, ete.

Copy of specification can be obtained from the Stores Office, 10
Sharia El-Maleka Nazli, Cairo, against payment of L.E, 2:750 mills.
(which is not refundable under any circumstances), plus 150 mills.
for postage.

The Department is free to divide, accept or reject any tender
or cancel the adjudication without giving reasons,

Applications should be made on 30-mill. stamped paper.

Director-General, Mechanical and Electrical
Ministry of Public Works, Cairo.
May 16, 1942. — Supply of boiler fuel oil (Mazout) for the
Government Departments during the financial year 1942-1943.
Specifications and conditions of tender can be obtained from
the above Office, against payment of L.E. 1 for each copy, plus
30 mills. for postage.

Department,

June 6, 1942.—S1pply of coal for the Government Departmeﬁts
during the financial year 1942-1943.

Specifications and conlitions of tender can be obtained {rom
the above Office, against payment of L.E. 1 for each copy, plus
30 mills. for postage.

Jure 16, 1942 —Sipply of vegetabl> and arimal oils reqnired for
the Government Departments duri:g the financial year 1942-1943,

Specificatiors and conlitions of tender can be obtained from
the above Office, against payment of 450 mills, for each copy, plus
30 mills. for postage.

Director-Ceneral, State Buildings Department, Ministry of
Public Works, Cairo.

May 27, 1942.—S pply of electrical lamps to the Government
Departments in BEgypt, for the period of four months (from
June 1, 1942 up to September 30, 1942).

Tenders must be submitted on a special form ad hoc obtainable
from South Cairo Division, against payment of 100 mills.

Schedule of rates may be consulted at the Office of the Director-
General, State Buildings Departient, Cairo, or af any Buildings
Division, '

MINISTRY OF PUBLIC WORKS

Director-General, Tanzim Department, Cairo.

May 27, 1942.—Supp'y of 200 tons of alum sulphate for water
purification at Giza and Gezira Waterworks,

Conditions are obtainable from the Department, againt payment
of 160 mills., exclisive 40 mills. for postage,

May 30, 1942.—Removal of 4,000 cubic matres of earth, and
cutting and removal of 1,000 cubic matres of earth from and to
different sites in Cairo and its suburbs during the year 1942-1943.

Cost of conditions of tender is 180 mills, exclusive 40 mills,
for postage.

Applications should be written on stamped paper.

Inspector, North Cairo Division, State Buildings Department,
Upper Story of Ministry of Communications, Cairo.

May 30, 1912 —Eleotrical works of construction of a garage
and a station for meteorology at Almaza Aerodrome.

Documents of the adjndication can be obtained from the said
Office, against payment of 670 mills,, plus 50 mills. for postage.

Inspestor-Ceneral, Egyptian Irrigation, Khartoum.

June 29, 1942. — Supply of general maintenance stores such
as timbers, oils, greases, ropes, leathers and miscellaneous articles,

Specifications and conditions of tender can be obtained from
the above Office, or the Office of the Director-General, Mechanical
and Electrical D partment, Pablic Works Ministry, Cairo, against
payment of 240 mills., plus 30 mills. stamp duty, exclusive postage.

MINISTRY OF COMMERCE AND INDUSTRY

Miniséry of Commerce and Industry, | Sharia Ismail Pasha Abaza,
airo.

May 31, 1942.—Supply of wooden furniture for Permanent
Exhibition of Modern Industries.

Specifications and form of tender are obtainable from the
Ministry, by application on stamped paper, against payment
of 200 mills,, exclisive of 50 mills. for postage.

ADJUDICATIONS

Pour obtenir des exemplaires des “Conditions générales des offres
et des adjudications du Gouvernement”, s’adresser & 'administration
intéressée ou & ’Economat Central, Ministére des Finances, le Caire,
ou au bureau de M. P’Ingénieur-Inspecteur prés le Gouvernement
d’Egypte, 41 Tothill Street, Londres S.W. 1.

Le cahier des charges, conditions spéciales, échantillons, ets.,
relatifs & chaque adjudicatlon, peuvent étre obtenus tous les jours,
les vendredis et jours fériés exceptés, de 9 h, a.m. & midi, dans les
bureaux des administrations interessées.

Les offres devront étre envoyées sous plis eachetés et seront recues
jusqu’au jour fixé pour Iadjudication, & midi, sauf indlcation
contraire.

Des offres pour les adjudications suivantes seront regues aux
bureaux ci-aprés, aux dates ci-dessous :

MINISTERE DE L’INTERIEUR

Directeur Général de la Municipalité d’Alexandrie

Mai 4, 1942.—Travaux sanitaires & la Station des Pompes de
Ras el Tine.

Copies du cahier des charges sont remises contre paiement de
B uL0:

Mai 7, 1942 —Confection de cabines & la place de Sidi-Bichr
No. 2.
Copies du cahier des charges sont remises contre paiement de

P.Tl 20‘
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MINISTERE DE L'INTERIEUR

Directeur Général de la Municipalité d’Alexandris

Mai 11, 1942, —Travaux d'entretien des installations électriques
aux abris et postes de secours.

Copies du cahier des charges sont remiscs contre paiement de
J o L

Mai 13, 1942.—Travaux d’entretien des batiments municipaux.

Conformément au cahier des charges déposé au Service Technique.

MINISTERE DE L'HYGIENE PUBLIQUE

Direction Générale des Municipalités (Bureau Postal Kasr el
Doubara), le Caire.

Juin 15, 1942.—Fourniture de compteurs, conduites et matériel
de canalisation d’eau aux Commissions Locales de Sohag et Guirgueh.

Les spécifications y relatives peuveﬁt étre obtenues de la dite
Direction contre paiement de P.T. 10.
Municipalité de Fayoum

Juillet' 29, 1942.—Fourniture de compteurs, tuyaux et matériel
électriques.

Les spécifications y relatives peuvent étre obtenues de la dite
Municipalité contre paiement de P.T. 10.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS

Direction Générale des Postes, le Caire.

Juin 1, 1942, 3 10 a.m.—Fourniture des guétres et chaussures
en cuir nécessaires a cette Administration pendant I'exercice
financier 1942-1943 et ce en conformité des conditions, spécifi-
cations et échantillons, qui peuvent étre consulté au bureaun de
I'Economat Central des Postes au Caire.

Les cahiers des charges. ainsi que les enveloppes pour I'expé li-
tion des offres aux prix de 112 mills. T'exemplaire peuvent étre
obtenus du bureau de I'Economat Cential.

ANNCNGE

'NATIONAL BANK OF ECYPT

Situation au 31 Mars 1942 publice en conformité de l'article § des Statuts

Service de Bangue

L.E. L.E.

Titres d'Ttat et Titres garan- Capital (300,000 actions de

ties par le Gouvernement £ 10 chacune, entiérement

BEeyptlen ¥ - e ow e DR09TALO libérdes) .. <s s e 2,926,000
Titres divers .. .o ss we 1,475,835 Fouds da réserve :
Avances sur marchandises 967,326 | Réserve statutaira . 1462500
Avances sur Titres .. .. 616,110] Jonds de prévoyance .. .. 1,462,500
Avances sur d'autres garan- o

% i ptes courants, dépots

ties aa ww Cwacowa 209,999 et autres. .. .'87.281,167
Autres avances .. .. .. 368502 | Gouyvernement Hay Dtlcn L14.614 085
Effets sur I'ltranger .. .. 20028 | G,y vernement du Soudan .. 2,664,938
ffets sur lI-.g_\'p.u.a o oo PIBSUN prihunaax mixtes .. .. 1,325,221
Immeubles et mohilier .. .. 177,935 Compte Spécial de la Dette 2,860,390

Placements i courtes échéan-
T T L 5

Comptes banques .. .. ..
Comptes divers .. ..

Comyites banques .. .. 6,395,081
Chéques et effets & payer .. 186758
Comptes divers ''..' .. .. 311,080

4,251,975
1,903,354
2,796,730

e

Encaisse : L.E.
Billets de banque 1,865 003
Y o e T 10,573
Argent, nickel, ete. 198216 .

Y

THETU 670 460670
Service d’émission de billets de banque
L.E. L.E. - L.B.

BT e v 53,9 0,000

« 6,210,533 Billets émis .. .. ..
*“Treasury Bills” du ! .
Gouvernement Bri-

tannigue .+« 20,709,417
= 26,950.000 \

e

Titres :

Titres du Gouver-
nement Igvptien
et Titres garantis
par le Gouverne-
ment Bgyptien ..

“Mreasnry Bills” et
“War Loan" du A
Jouvernement \
Britannigue . ..25450.000

26,950,000

1,500,000

\
\

3.9 60,000 53 90,000

. * Par autorisation du Gouvernement Fgvptien ces “ Treasury Bills ” tiennent
ieu d'or.
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MINISTERE DES FINANCES

Administration des Contributions Directes

.8

Saisies Administratives

Le public est informé qu’il sera procédé par voie de criée aux
enchéres publiques aux séances gui seront tenues dans les Gouver-
norats et les Moudiriehs et aux dates ci-dessous mentionnées, a
10 heures du matin, a la vente des immeubles ci-aprés désignés sulvant
les clauses et conditions indiquées dans le proeés-. .rbal de vente
(modéle No. 69 C.D.) dont copie se trouve au bureau des revenus
de chagne Gouvernarat on Pandirieh

Moudirieh de Béhéra

Mai 23, 1942.—4 feddans, appartenant & Sobhi Eff. Nakhla,
situés dans le village de Besantaway, Markaz d’Abou Hommos, au
Hod El Rimal No. 1, premiére division, parcelle No. 55, saisis sul-
vant procés-verbal du 14 janvier 1938, et ce pour avoir palement du
montant des échéances & acquitter. Mise & prix: L.E. 10,200 mills.
pour la partie saisie. (Pour les limites, voir “Journal Officiel” No. 24
de 1938).

Mai 23, 1942.—1 feddan, appartenant & Hussein Ali Mineissi,
situé dans le viliage de Besantaway, Markaz d’Abou Hommos
au Hod El Sibakh No. 16, premiére section, parcelle No. 223, salsi,
suivant procés-verbal du 17 novembre 1938, et ce pour avoir paiement
du montant des échéances & acquitter. Mise a prix: L.E. 32

our la partie saisie, (Pour les limites, voir “ Journal Officiel”
No. 140 de 1938).

Mai 23, 1942.—5 feddans, appartenant & Ahmad Eff. Helmi et
Mohamed Eff. Fahmi, situés dans le village de Balaktar, Mgr'ka.z
d’Abou Hommos, au Hod El Nimeiri No. 1, troisieme division,
parcelle No. 54, saisis svivant procés-verbal du 15 juin 1938, et ce
pour avoir paiement du montant des échéances & acquitter. Mise
4 prix : L.E. 25,600 mills. pour la partie saisie. (Pour les limites,
vour “ Journal Officiel ” No. 85 de 1938).

Mai 23, 1942—1 f. 12 k., appartenant & Issa Ibrahim Kablan
Ghoneim, situés dans le village de Mahallet Keiss, Markaz de Chou-
brakhit, au Hod El Charki No. 3, deuxidme division, parcelles
Nos. 22 et 23, saisis suivant procés-verbal du 22 décembre 1939,
et ce pour avoir paiement du montant des échéances & acquitter.
Mise & prix: L.E. 41,600 mills. pour la partie saisie. (Pour les
Yimites, voir “ Journal Officiel ” No. 33 de 1940).

Mai 23, 1942.—1 feddan, appartenant & Mohamed Mohamed
el Damati, situé dans le village de Mahallet Keiss, Markaz de
Ohoubrakhit, au Hod El Gharbi No. 2, parcelle No. 124, saisi suivant
procés-verbal du 22 décembre 1939, et ce pour avoir paiement du
montant des échéances & acquitter. Mise & prix : L.E. 19,200 mulls.
pour la partie saisie. (Pour les limites, -voir “Journal Officiel”
No. 33 de 1940).

{Mai 23, 1942.—6 feddans, appartenant aux héritiers de Mohamed
Balba‘a, situés dans le village de Lokin, Markaz de Kafr el Dawar,
au Hod Waer et El Hilalia No. 3, parcelle No. 4, saisis suivant proceés-
verbal du 7 juillet 1938, et ce pour avoir paiement du montant des
échéances & acquitter. Mise & prix: L.E. 115,200 mills, pour la
partie saisie. (Pour les limites, voir “ Journal Officie]l ” No. 47 de
1939).

t Vente avec réduction du deuxiéme cinquidme.

MINISTERE DES FINANCES

Moudirieh de Béhéra

fMai 23, 1942.—12 kirats, appartenant & Abdel Meguid Aly
el Sofani et les héritiers d’Abd Rabo el Ghandour, Ahmed Ef.
el Sofani, les héritiers de Hassanein Hemeida et leurs neveux:
Mohamed Aly Hemeida et les héritiers de Mohamed Hassanein
Hemeida, situés dans le village d’Aboul Khawi, Markaz de Kom
Hamada, au Hod El Rimia el Wastania et El Gharbia No. 8, parcelle
No. 26, saisis suivant procés-verbal du 8 mars 1936, et ce pour avoir
paiement du montant des échéances & acquitter. Mise & prix:
L.E. Tpourlapartiesaisie. (Pourleslimites, voir “Journal Officiel”
No. 4 de 1937).

Mai 25, 1942.—3 f. 20 k. 16 s., appartenant & Mahmoud Eff.
Hamad Mineissi, situés dans-le village de Manchat Hamour, Markaz
de Damanhour, au Hod El Fichawieh No. 12, parcelle No. 37, saisis
suivant proces-verbal du 20 janvier 1941, et ce pour avoir paiement
du montant des échéances & acquitter. Mise & prix : L.E. 162 pour
la partie saisie. (Pour les limites, voir *“ Journal Officiel ” No. 58
de 1942). '

Maamourieh de Kafr El Cheikh

Mai 25, 1942.—Une maison, appartenant & Om el Saad et
Eichah, filles de Mohamed Nasr el Din et Mohamed Eff. Hassan -
el Kalini, située dans le village de Bandar Dessouk, deuxiéme
gection, Markaz de Dessouk, & Haret El Achraf No. 32, saisie
suivant procés-verbal du 25 octobre 1936, et ce pour avoir
paiement du montant des échéances & acquitter. Mise & prix:
L.E. 38,400 mills. pour la partie saisie. (Pour les limites, voir
“Journal Officiel”” No. 116 de 1939).

Moudirieh de Dakahlieh

Mai 23, 1942.—1 feddan, par indivis dans 4 f. 17 k., appartenant
& Abdel Aziz Eff. Hussein Aly Zeitoun, situé dans le village de Mit
Damsis, Markaz d’Aga, au Hod El Guinena Gazayer No. 4, premiére
section, faisant partie de la parcelle No. 37, saisi suivant procés-verbal
du 7 juin 1941, et ce pour avoir paiement du montant des échéances
a acquitter. Mise & prix: L.E. 64 pour la partie saisie. (Pour
les limites, voir “ Journal Officiel ” No. 84 de 1941).

Mai 23, 1942.—2 feddans, appartenant & Hania Abdallah Abdel
Latif, situés dans le village d'Ezbgt el Robaia, Markaz de Dékernés,
au Hod El Senara el Charki No. 43, faisant partie de la parcelle
No. 1, saisis suivant procés-verbal du 2 février 1942, et ce pour avoir
paiement du, montant des échéances & acquitter. Mise & prix:
L.E. 12,800 mills. pour la partie saisie. Ces terrains sont limités :
au nord, drain Oumoum el Béhéra ; au sud, digue canal Mit Soueid ;
4 l'est, leslimites d’El Kharaba ; & 'ouest, Hod El Sennara el Gharbi.

Moudirieh de Menoufieh

Mai 23, 1942.—1 feddan, appartenant & la dame Sophie Neeman,
situé dans le village de Kafr el Cheikh Chehata, Markaz de Tala,
au Hod Midan el Chohada No. 2, parcelle No. 95, saisi suivant
procés-verbal du 2 février 1934, et ce pour avoir paiement du montatit
des échéances & acquitter. Mise & prix: L.E. 28,800 mills. pour
la partie saisie. (Pour les limites, voir “ Journal Officiel ” No. 109
de 1941).

f Vente avee réduction ﬂu deuxiéme cinguidme-



MINISTERE DES FINANCES

Moudirieh de Menoufieh

Mai 23, 1942.—2 kirats, appartenant & Youssef Aboul Ela
Hammam, situés dans le village de Bir Chams, Markaz de Ménouf,
au Hod El Gezira No. 10, parcelle No. b0, saisis suivant procés-verbal
du 6 juillet 1941, et ce pour avoir paiement du montant des échéances
a acquitter. Mise & prix: L.E. 5,100 mills. pour la partie saisie.
(Pour les limites, voir “ Journal Officiel ” No. 105 de 1941).

Moudirieh de Charkieh

{Mai 23, 1942.—1f. 22 k., parindivis dans 17 f. 14 k. 16 s., appar-
tenant & Sayed Ahmed Seria el Saghir, situés dans le village d’Amrit,
Markaz d’Abou Hammad, au Hod El Ghafara No. 1, parcelle No. 45,
saisis suivant proces-verbal du 30 mars 1938, et ce pour avoir paie-
ment du montant des échéances & acquitter. Mise & prix: L.E. 96
pour la partie saisie. Cles terrains sont limités : au nord, quelques
hoirs de Youssef Youssef et les hoirs d’Abdallah Youssef ; au sud,
la parcelle No. 126, appartenant & Mahgouz Dedo et Mohamed
Mohamed Ibrahim el Kebir et quelques hoirs de Daoud Daoud et
autres; & l'est. route & c6té des parcelles Nos. 186, 193, 194, 195,
au méme Hod ; & Pouest, les hoirs d’Abdallah Youssef et Ibrahim
Dessouki et autres.

TMai 23, 1942.—1 f. 20 k., appartenant aux hoirs d’Ahmed Hassan
Bacha el Kebir, situés dans le village de Safaita, Markaz d’El Zagazig,
au Hod El Santa et El Béhéra Nos. 3 et 2, Kism Tani, parcelles
Nos, 74 et 18, saisis suivant procés-verbal du 7 février 1934, et ce
pour avoir paiement du montant des échéances & acquitter. Mise &
prix : L.E. 76,800 mills. pour la partie saisie. Ces terrains sont en
deux parties comme suit :

(1) 4 kirats, au Hod EI Santa No. 3, Kism Thani, parcelle No. 74,
limités : au nord, route, sur une longueur de 7 kassabas ; au sud,
Mohamed Hassan Maila, sur une longueur de 7 kassabas ; a lest, le
reste des terrains, sur une longueur de 10 kassabas; a louest, le
Sieur Issa Sarafim, sur une longueur de 10 kassabas.

(2) 1 £. 16 k., au Hod El Beheira No. 2, dans la parcelle No. 18,
limités : au nord, le Sieur Gorgy Eksawi, dans la parcelle No. 17 bis
et séparation Misch, par moitié, sur une longueur de 21 kassabas ;
au sud, Wakf El Stt Wassifa Ahmed Hassan Bacha, sur une longueur
de 21 kassabas ; & Pest, Manafi* Guisr canal de Bechet Amer, dans la
parcelle No. 6, sur une longueur de 26 kassabas ; & T'ouest, le reste
de la parcelle No. 18, apparteaant aux hoirs d’Ahmed Hassan Bacha
el Kebir, sur une longueur de 26 kassabas.

{Mai 23, 1942, — 16 kirats, par indivi_s dans 11 1 k. 6 s.»
appartenant aux dames Fatma, Bambah, Zeinab, Nefissah, Amnah,
Naguich et Set elBalad, enfants de Youneés Deyab, situés dans le
village de Sanhout, Markaz de Minia el Kamh, au Hod El Dorra
No. 1, dapns la parcelle No. 211, saisis suivant procés-verbal du
7 mars 1940, et ce pour avoir paiement du montant des échéances
a acquitter. Mise & prix: L.E. 42,200 mills. pour la partie saisie.
(Pour les limites, voir « Journal Officiel ” No. 64 de 1942).

fMai 23, 1942.—1 . 12 k., appartenant & Salama Eff. Mohamed
Zaid, situés dans le villoge d’El Magazer, Markaz de Minia el Kambh,
au Hod El Hsla el Bahriya No. 4, parcelle No. 139, saisis suivant
[n-m-.t-s-w-rb-.u..] du 20 mazs 1939, et ce pour avoir paiement du r;lout‘-a]lt
des échéances & sequitter,  Mise & prix : L.E. 96 pour la partie saisie.
(es terrains sontlimités : au nord,canal d’El Khayala el Omoumiya;
au sud et & Uest, Salamea Eff. Mohamed Zaid, dans la parcelle No. 140;
a l'ouest, Salama Eff. Mohamed Zaid, dans la parcelle No. 137.

1 Vente avee réduction du deuxiéme cinquitme,

MINISTERE DES T'INANCES

Moudirieh de Kalioubieh

Mai 26, 1942.—3 f. 10 k. 15 s., appartenant & Mohamed el Sayed
Haggag et Nabiha Ibrahim Ismail, situés dans le village d'El
Zahwyen, Markaz de Chébin el Kanater, av Hod Abdel Kerim No. 11,
Kism Awal, parcelles Nos. 11 et 12, saisis suivant procés-verbal du
11 décembre 1940, et ce pour avoir paiement du montant des échéances
& acquitter. Mise & prix: L.E. 132,200 mills. pour la partie saisie.
Ces terrains sont en deux parties comme suit :

(1) 1 f. 12 k., parcelle No. 11, limités : au nord, Imam Ibrahim
Aly Ismail, dans les parcelles Nos. 4, b et 10 ; au sud, les hoirs d'E}
Sayed Haggag Youssef et ses enfants, dans la parcelle No. 15 ; & est,
les hoirs de Moustapha Haggag Youssef, dans la parcelle No. 18;
& Pouest, Mohamed el Sayed Haggag et Nabiha Ibrahim Ismail, dane
la parcelle No. 12, 3

(2) 1 f. 22 k. 15 s., parcelle No. 12, limités : au.nord, Haggag
Ibrahim Aly Ismail, dans les parcelles Nos. 1, 2 et 3 ; au sud, Abdel
Ghani Ahmed Awamer et Mohamed et les hoirs d’Abdel Kerim et
ses enfants, Sayed Haggag No. 1, dans la parcelle No. 13 ; & lest,
Mohamed el Sayed Haggag et Nabiha Ibrahim Ismail, dans la par-
celle No. 11 ; & Pouest, petit canal, Fassel de deux Hods. .

Moudirieh de Guizeh

IMai 23, 1942.—2 f. 15 k. 14 s., appartenant aux hoirs d’Ali
Mohamed, el Dobei, situés dens le village d’El Ayat, Markaz d’El
Ay:t, an Hod El Gezirah No. 7 Gazayer, Fasl Thani, parcelle No. 10,
saisis suivant procés-verbel du 4 décembre 1939, et ce pour avoir
paiement du montant des échéances & acquitter. Mise & prix:
L.E. 84,800 mills. pour la pertie saisie. Ces terrains sont limités :
au nord, la percelle No. 8, au méme Hod, appartenant aux hoirs
d’Ahmed Arche, sur une longueur de 57 kassabas ; au sud, les parcelles
Nos. 41 et 40, au méme Hod, appartenant aux hoirs de Hassanein
Ali Ebeid & Cie, sur une longueur de 51 kassabes ; & est, rive du Nil,
sur une longueur de 16 kassabas ; & 'ouest, Guisr el Nil Omoumi,
premiére partie, dans les parcelles Nos. 1, 14 et 38, appartenant a
Mohamed Mohamed el Beheiri & Cie, sur une longueur de 16 kassabas.

Moudirieh de Béni-Souef

Mai 23, 1942.—1 feddan, appartenant & Leissi Mohamed Moustafa,
occupé par Omar Salem Imbaralk, situé dans le village de Nawamis,
Morkaz d’El Wasta, au Hod Mobamed Moustafa No. 6, dans la
percelle No. b, saisi suivant procés-verbal du 16 février 1935, et ce
pour avoir paiement du montant des échéances & acquitter. Mise
& prix : L.E. 12,800 mills. pour la partie saisie. (Pour les limites,
voir © Journal Officiel ” No, 46 de 1935).

Mai 23, 1942.—18 k. 12 s., appartenant & Mahmoud Nasr et
Mansour Nasr, occupé par Ahmed Mohamed Chaaban Ghanen, situés
dans le village de Nowamis, Markaz d’El Wasta, au Hod Mohamed
Moustapha No. 6, dans la parcelle No. 5, saisis suivant procés-verbal
du 4 septembre 1935, et ce pour avoir paiement du montant des
échéances & escquitter. Mise & pri<: L.E. 14,100 mills. pour la
portie saisie. (Pour les limites, voir “ Journal Officiel ” No. 85 de
1935).

Mai 23, 1942.—2 feddans, appartenant & Moustapha Moustopha
Nasr, situés dans le village de Nawamis, Markaz d’El Wasts, aun
Hod Dayer el Nahia No. 8, dans la parcelle No. 14, en deux parcelles,
saisis suivant procés-verbal du 24 septembre 1932, et ce pour avoir
paiement du montant des échéances & acquitter, Mise & prix:
L.E. 64 pour la partie saisie. (Pour les limites, voir “ Journal
Officiel ” No. 16 de 1933).

¥ Vente avec réduction du denxime cinguidme,



MINISTERE DES FINANCES

Moudirieh de Béni-Souef

Mai 23, 1942.—1 feddan appartenant aux hoirs de Diab Mohamed
Salem, situé dans le village de Tansa el Malak, Markaz d’El Wasta,
au Hod El Kodaba No. 10, dans la parcelle Nc. 13, par indivis dans
1£ 9 k. 6 s., saisi suivant proceés-verbal du 12 janvier 1940, et ce
pour avoir paiement du montant des échéances a acquitter. Mise
a prix : L.E. 20 pour la parfie saisie. Ces terrains scn limités :
au nord, route privée entre deux Miscas et la parcelle No. 11, appar-
tenant au Wakf d’Ibrahim Bey Hassan Ghamrawy et autres; a
Uest, 1a parcelle No. 8, appartenant & Bisam etWassila Mohamed
Bakir Aghe et autres ; au sud, Misca et la parcelle No. 117, au Hod
No. 14, appartenant aux hoirs de Hassan Mohamed Salem ; & 'ouest,
1a parcelle No. 25, appartenant & Zahab, fille de Mansour Lotaif et
autres.

Mai 23, 1942.—1 feddan, appartenant & Abdel Hamid Hamido
Abdel ‘Al situé dans le village d’Abou Sir, Markaz d’El Wasta, au
Hod El Zerbawy No. 11, parcelle No. 15, saisi suivant procés-verbal
du 3 septembre 1935, et ce pour avoir paiement du montant des
échéances & acquitter. Mise & prix : L.E. 30 pour la pertie saisie.
(Pour les limites, voir  Journal Officiel ” No, 25 de 1936).

Mai 23, 1942.—1 f. 12 k., appartenant & Taha Abou Zeid el
Gamal, situés dans le village d’Abou Sir, Morkez I’El Wasta, au
Hod Abou Rossas el Gharby No. 46, parcelle No. 14, srisis suivant
proces-verbal du 7 juillet 1933, et ce pour avoir paiemert du montant
des échéances & acquitter. Mise & prix: L.E. 38,400 mills. pour
la. partie saisie. (Pour les limites, voir * Journal Officiel ” No. 55
de 1934).

Moudirieh de Fayoum

IMai 23, 1942. — b5 feddans, appartenant & la dame Tafida
Hassan Gad el Mawla, situés dans le village d’El Hagar, Markaz
d’Itsa, au Hod Nasbet Hassan Agha No. 238, dans la parcelle
No. 1, saisis suivant proceés-verbal du 29 mars 1941, et ce pour avoir
paiement du montant des échéances & acquitter. Mise 4 prix:
L.E. 38,400 mills. pour la partie saisie. (Pour les limites, voir
¢ Journal Officiel ” No. 49 de 1942).

iMai 23, 1942. — 50 feddans, appartenant & Mohamed XEff.
el Masry Hassan Gad el Mawla, situés dans le village d’El Hagar,
Markaz d'Itsa, au Hod Moustapha Faid No. 240, dans la parcelle
No. 1, saisis suivant procés-verbal du 29 mars 1941, et ce pour avoir
paiement du montant des échéances & acquitter. Mise & prix:
L.E. 384 pour la partie saisie. (Pour les limites, voir * Journal
Officiel * No. 49 de 1942).

E Vente avec réduction du deuxiéme cinquidme.

MINISTERE DES FINANCES

Moudirieh de Fayoum

{Mai 23, 1942.—25 f. 14 k. 8 s., appartenant & Hassancin Eff,
Attia Hassanein, situés dans le village de Maassaret Sawi, Markaz
de Sennourés, au Hod Derah el Kholi No. 6, parcelles Nos. 48, 49,
saisis suivant procés-verbal du 26 mars1939,et cepour avoir paiement
du montant des échéances & acquitter. Mise & prix: L.E. 320
pour la partie saisie. (Pour les limites, voir “ Journal Officiel”
No. 10 de 1942).

fMai 23, 1942. —18 f. 15 k., appartenant & Yacoub Sami
Fanous Hanna, situés dans le village de Sennourés, Markaz de
Sennoures, au Hod Abou Zeid el Gharbi No. 53, parcelle No. 1,
saisis suivant procés-verbal du 6 juin 1940, et ce pour avoir paiement
du montant des échéances & acquitter. Mise & prix: L.E. 576
pour la partie saisie. (Pour les limites, voir “Journal Officie}”

No. 6 de 1941).

Moudirieh de Minieh

iMai 23, 1942.—3 feddans, appartenant & Aly Eff. Mohamed
Gadallah, situés dans le village d’Ebwan el Zabady, Markaz de Sama-
lout, au Hod El Gabbana No. 9, parcelle No. 9, saisis suivant proces-
verbal du 7 juin 1939, et ce pour avoir paiement du montant des
échéances & acquitter. Mise a prix: L.E. 230,400 mills. pour la
partie saisie. Ces terrains sont limités : au nord, séparation du Hod
Zewaila No. 11 ; au sud, Guisr de canal Abou Issa public ; & I'est,
séparation du Hod El Ghofara No. 12 ; & T'ouest, la parcelle No. 4,
au méme Hod, appartenant & Aly Eff. Gadallah.

Mai 23, 1942.—3 f. 12 k. 8 s., appartenant & Aboul Fyoun
Tbrahim Hassan, situés dans le village de Zawyet Hatem, Markaz
d’Abou Korkas, au Hod Mohamed Bey No. 4, saisis suivant procés-
verbal du 5 janvier 1941, et ce pour avoir paiement du montairt des
échéances & acquitter. Mise a prix: L.E. 134,900 mills. pour la
partie saisie. Ces terrains sont limités: au nord, Aly Hitem
Mohamed, sur une longueur de 33 kassabas; au sud, Aly Hassan
Choucha et autres, sur une longueur de 33 kassabas ; & est, Mohamed
Pacha Moussa, sur une longueur de 35 kassabas; & Pouest. Tall
Remal, sur une longueur de 35 kassabas.

% Vente avee réduction du deunxidme ecinguiéme.
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SUPPLEMENT AU JOURNAL OFFICIEL
No. 80 du Lundi 4 Mai 1942

Décret relatif & la construction du drain d’Abou el Abbas, effectue
ﬁn 1938, ﬁu village d’El-Sou‘oudieh, district d’E|l Ayat, province
e Guizeh.

Nous, Farouk I, Roi d’Egypte,

Vu les deux Lois No. 27 de 1906 et No. 5 de 1907 relatives a
Pexpropriation pour cause d’utilité publique, modifiées par le
Décret-Loi No. 93 de 1931 ;

Sur la proposition de Notre Ministre des Travaux Publics et ’avis
eonforme de Notre Conseil des Ministres ;

DECRETONS :

Art. 1.—Est déclarée d’utilité publique la construction du drain
d’Abou el Abbas, effectuée en 1938, au village d’El Sou‘oudieh,
district d’El Ayat, province de Guizeh, conformément aux plans
dressés & cet effet.

Art, 2—Sont déclarés faisant partie du domaine de I’'Etat affecté
a D'utilité publique :

(1) Le terrain requis & cet ‘€ffet et au sujet duquel un accord a
été conclu avec ses propriétaires. Ce terrain, d'une superficie de
trois feddans, dix-neuf kirats et dix-huit sahms, est situé au village
susnommé d’El Sou‘oudieh, tel que désigné sur le plan annexé a

otre présent décret.

(2) Le terrain requis & l'effet sus-visé et dont les propriétaires ont
accepté I'incorporation dans le domaine de I'utilité publique moyen-
nant un prix déterminé. Ce terrain, d’une superficie de quatre
feddans, trois kirats et quatre sahms, est situé au susdit village, tel
que désigné sur le plan précité et mentionné dans I'état et le tableau
également y annexés.

Art. 3.—Est exproprié, par les voies ordinaires et suivant les
régles en vigueur, le terrain requis & l’effet sus-énoncé et au sujet
duquel un accord n’a pas été conclu avec ses propriétaires. Ce
terrain, d’une superficie de vingt-deux kirats et onze sahms, est
situé au susdit village, tel que désigné sur le plan précité et mentionné
dans ’état et le tableau plus haut cités.

Art. 4—Nos Ministres des Travaux Publics et des Finances sont
chargés, chacun en ce quile concerne, de I'exécution de Notre présent
décret.

Fait au Palais d’Abdine, le 2 Rabi Awal 1361 (19 mars 1942).
FAROUK

Par le Roi !
Le Président du Conseil des Ministres,
MOUSTAPHA EL-NAHAS.
Le Manisire des Travauz Publics,

OSMAN MOHARRAM.
Le Minisire des Finances,

MAKRAM EBEID. (T'raduction.)

ETAT “ A ” contenant la désignation du terrain de eulture dont
I’expropriation est ordonnée pour le drain d’Aboul-Abbas,
construit en 1938, au village d’El-Sou‘oudieh, distriet d’El
Ayat, province de Guizeh (Projet No. 5150).

(Paragraphe ler.—Art. 2 de la Loi sur I'Expropriation.)

Hod Hafiet Nasr-el-Dine No. 4 (28me section)
Parcelle No. 7.—2 k. 8 s. Moukallafa No. 629.
Nom du propridtaire—Mohamed Ismail Khalaf,

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 8; & I'est, par la parcelle
No. 6; au sud, par la parcelle No. 5; & I'ouest, par le restant des
terrains du propriétaire dans la parcelle No. 90 cadastrale.

Parcelle No. 8 (en partie)—2 k. 7 8.
Moukallafa No. 1, inscrite aux noms des héritiers d’Tsmail Khalaf

el Sou‘oudi, occupée par voie de possession par Mohamed Ismail
Khalaf el Sou‘oudi. :

Parcelle No. 8 (en partie).—18 sahms,

Moukallafa No. 568, inscrite aux noms de Mohamed, Zakia, Fahima
et Nabiha, enfants de feu Ismail Khalaf el Sou‘oudi, occupée par
voie de possession par Mohamed et Zakia, enfants d’Ismail Khalaf
el Sou‘oudi & raison de la moitié pour chacun.

Limites—An nord, par la parcelle No. 15 ; & I'est, par les parcelles
Nos. 9, 10, 11, 12 et 13 ; au sud, par la parcelle No. 7; & 'ouest,
par le restant des terrains des propriétaires dans la parcelle No. 89
cadastrale.

Observation.—La propriété de ces deux quantités est par indivis
dans la parcelle No. 8 dont la superficie est de b k. 8 s.

Parcelle No. 19.—22 sahms,

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 20 ; & I'est, par la parcelle
No. 18; au sud, par la parcelle No. 15 ; & I’ouest, par le restant des
terrains du propriétaire dans la parcelle No. 74 cadastrale.

Parcelle No. 50 (en partie)—2 k. 18 s.

Limites—Anu nord, par la parcelle No. 52; a l'est, par les deux
parcelles Nos. 49 et 51 ; au sud, par la parcelle No. 48; & louest,
par le restant des terrains du propriétaire dans la parcelle No. 29
cadastrale.

Parcelle No. b4 (en partie)—3 k. 16 s.

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 56 ; a l’est, par les deux
parcelles Nos. b1 et 55; au sud, par la parcelle No. 53 ; & l'ouest,
par le restant des terrains du propriétaire dans la parcelle No. 23
cadastrale,

Observation.—La propriété de cette quantité est par indivis dans
la parcelle No. 54 dont la superficie est de 5 k. 4 s.

Moukallafa No. 75.
Nom du propriétaire—El Cheikh Ibrahim Abou Zeid el Sou‘oudi.

Parcelle No. 25.—15 kirats.

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 26; & 'est et & 'ouest,
par le restant des terrains du propriétaire dans la parcelle No. 43

cadastrale ; au sud, par les parcelles Nos. 22, 23 et 24.

Parcelle No. 26.—6 k. 21 s,

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 26 ; & I'est, par le restant
des terrains des propriétaires dans la parcelle No. 44 cadastrale ;
au sud, par la parcelle No. 25 ; & 'ouest, partie par les deux parcelles
Nos. 71 et 27 et partie par le restant des terrains des propriétaires
dans la parcelle No. 44 cadastrale.

Moukallafa No. 36, inscrites aux noms des héritiers d’Ahmed

Soliman Saleh, occupées par voie de possession par Mohamed,
Hassaballah et Sayed, fils d’Ahmed Soliman Saleh.

Parcelle No. 45 (en partie).—4 sahms,

Moukallafa No. 119, inscrite aux noms des héritiers de Tewfik
Abdel Mohsen el Sou‘oudi, occupée par voie de possession par Kamel
Tewfik Abdel Mohsen el Sou‘oudi.

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 47 ; & D'est, par les deux
parcelles Nos. 44 et 46 ; au sud, par la parcelle No. 43 ; & T’ouest,
par le restant des terrains des propriétaires dans la parcelle No, 32

cadastrale.
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Observation.—La propriété de cette quantité est par indivis dans
la parcelle No. 45 dont la superficie est de 1 k. 8 s,

Parcelle No. b1 (en partie).—4 k. 6 s.

Limites.—Au nord, per la parcelle No. 55 ; & I’est, par le restant
des terrains des propri‘taires dans la parcelle No. 26 cadastrale ;
au sud, par la parcelle No. 49 ; & l'ouest, par les parcelles Nos. 50, 52,
B3 et L.

Observation.—Lia propriété de cette quantité est par indivis dans
la parcelle No. 51 dont la superficie est de 4 k. 16 s.

Parcelle No. 55 (en partie).—2 k. 5 s.

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 58 ; a I'est, par le restant
des terrains des propriétaires dans la parcelle No. 24 cadastrale ;
ausud, par la parcelle No. 51 ; & 'ouest, par les deux parcelles Nos, 5¢
et 56,

Observation.—La propriété de cette quantité est par indivis dans
la parcelle No. 55 dont la superficie est de 3 k. 5 s.

Moukallafa No. 160.
Nom du propridiaire.—E] Cheikb Hassan Abdallah Choumane.

Parcelle No. 61.—1 f. 2 k. 12 s., dont 14 k. 21 s. Moukallafa
No. 239, au nom de Soliman Ghayad el Masri, par voie d’hypcthéque
de la Moukallafa No. 669 au nom d’El Tohami Béchir el Sou‘ondi,
et 11 k. 15 s. Moukallafa No. 240 au nom de Soliman Selim el
Achhab par voie d’hypothéque de la Moukallafa No. 669 inscrite
au nom d’El Tohami Béchir el Sou‘oudi, occupée par voie de possession
par Ahmed Khalil Hassan el Sou‘oudi.

Limites.—Au nord, par les parcelles Nos. 62, 63, 64, 65, 66, 67,
68 et 69 ; a l'est, par le restant des terrains du propriétaire dans la
parcelle No. 17 cadastrale ; au sud, partie par la parcelle No. 59
et partie par le restant des terrains du propriétaire dans la parcelle
No. 17 cadastrale ; & 'ouest, par la parcelle No. 70.

Parcelle No. 67.—1 k.4 s,

Moukallafa No. 703, inscrite aux noms d’Abdallah et Ahmed, fils
de Sayed Mourad el Sou‘oudi, occupée par voie de possession par
la dame Nazla Abdel Méguid Chanab, tant en son nom qu'en sa
qualité & tutrice de ses enfants mineurs Ahmed et Naguia, enfants
de Sayed Mourad el Sou‘oudi.

Limiles. —Au nord, par le restant des terrains des propriétaires
dans la parcelle No. 6 cadastrale ; a I'est, par la parcelle No. 66 ;
ait sud, par la parcelle No. 61 ; & 'ouest, par la parcelle No, 68,

Parcelle No. 71,—2 sahms,

Moukallafa No. 635, inscrite aux noms des héritiers d’El' Cheikh
Mohamed el Amir, occupée par voie de possession par El Cheikh
Mohamed el Hefni Bahram el Husseini.

Limites.—Aunord, par la parcelle No. 27 ; & 'est, par la parcelle
No. 26 ; ausud, par le point de rencontre des deux limites est
et ousst ; & P'ouest, par le restant des terrains du propriétaire
dans la parcelle No. 41 cadastrale.

Hod El Kantara No. 5 (1ére section)

Parcelle No. 1 (en partie).—3 k, 9 s.

Moulkallafa No. 220, inserite aux noms de Zeinab, fille de Hassan
el Badi, Ahmed, Ibrahim et les héritiers de Mounou®, enfants d’Ahmed
Moharram el Nahas, occupée par voie de possession par Ahmed
Ahmed Mohamed Moharram el Nahas,

Parcelle No. 1 (en partie).—3 k. 9 s,

Moukallafa No. 430, insc_rite aux noms d’Adila, fille de Mohamed
el Azrak, Bl Sayed et Aziza, enfants d’Ahmed el Nahas, occupée
par voie de possession par la dame Adila Mohamed el Azrak.

Limites.—An nord, par les parcolles Nos. 2, 3 et 4; & I'est, par
lagéparation de deux Hods ; au snd, par le restant des terrains des
propriétaires dans la parcelle No. 26 cadastrale; & Pouest, par la
parcelle No. 6.

Parcelle No. 3 (en partie).—3 k. 2 s.

Moukallafa No. 635, inscrite anx noms des héritiers d’El Cheikh
Mohamed el Awmir, oceupée par voie de possession par El Cheikh
Mohamed el Hefni Bahram el Husseini.

Parcelle No. 3 (en partie).—3 k. 2 s.

Moukallafa No, 551, inserite aux noms des héritiers de Mahmoud
Aly Sultan, occupée par voie de possession par Abdel Fattah
Mahmoud Sultan.

Limites.—Au nord, par la restant des tarrains des propriétaires
dans la parcelle No. 24 cadastrale; a lest, par la séparation de
deux Hods; au sud, par les deux parcelles Nos. 1 et 2; & T'ouest,
por la parcelle No. 4.

Observaiion.—La propriété de ces deux quantités est par indivis
dans la parcelle No. 3 dont la superficie est de 6 k. 16 s.

Parcelle No. 5 (en partie).—3 k. 19 s.

Moukallafa No. 119, inscrite aux noms des héritiers de Tewfik
Abdel Mohsen ¢l Sou‘oudi, occupée par voie de possession par

Kamel Tewfik Abdel Mohsen el Seu‘oudi.

Limites.—An nord, par le restant des terrains des propriétaires
dans la parcelle No. 21 cadastrale; & I'est, par la parcelle No. 4
au sad, par la parcelle No. 6 ; & I'ouest, par la parcelle No. 7.

Observation.—La propriété de cette quantité est par indivia
dans la parcelle No. 5 dont la superficie est de 4 k. 8 s.

Parcelle No. 6.—3 k. 19 5. Moukallafa No. 121, inserite aux noms
de TadrosIbrahim Atia et ses fréres: Saad, Kamel, Riad et Bassili
par voie d’hypothéque dela Mouvkallafa No. 263 au nom de la dame
Sékina fille d’El Cheikh Abdel Azl, occupée par voie de possession
par El Cheikh Makkaoui Khalaf el Sou‘oudi.

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 5 ; & l'est, par la parcalle
No. 1; au sud, par le restant des terrains du propriétaire dans la
parcelle No. 22 cadastrale ; & l'ouest, par la parcelle No. 7.

Parcelle No. 7.—4 k. 15 s,

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 8; a I'est, par les deux
parcelles Nos. b et 6 ; au sud, par le restant des terrains des proprié-
taires dans la parcelle No. 29 cadastrale; & Llouest, par
la parcelle No. 10.

Parcelle No. 10 (en partie).—1 k. 4 s.

Limites.—Au nord et aun sud, par le restant des terrains des
propriétaires dans la parcelle; No. 8 cadastrale; & Dest, par les
parcelles Nos. 7,8 et 9; & louest, par 'emplacement du drain
El Mahraka (projet No. 5144).

Observation.—La propriété de cette quantité est par indivis
dans la parcelle dont la superficie est de 1 k. 21 s.

Moukallafa No. 703, inscrites aux noms d’Abdallah et Ahmed,
fils de Sayed Mourad el Sou‘oudi, occupées par voie de possession
par la dame Nazla Abdel Méguid Chanab, tant en son nom qu'en
sa qualité de tutrice de ses enfants mineurs Ahmed et Nagaia,
enfants de Sayed Mourad el Sou‘oudi.

Hod El Sass No. 12 (2éme section)
Parcelle No. 10 (en partie).—1 k. 10 s.

Limites.—Aunord, par la parcelle No. 13; & I'est, par les parcelles
Nos. 8, 9, 11 et 12; au sud, par la parcelle No. 7 ; & l'ouest, par le
restant des terrains des propriétaires dans la parcelle No. 19
cadastrale.

Observation.—La propriété de cette quantité est par indivis dans
1a parcelle No. 10 dont la superficie est de2 k. 11 s.



Parcelle No. Il (en partie).—10 sahms.

Limates.—Au nord, par la parcelle No. 12, a Dest, par le restant
des terrains des propriétaires dans la parcelle No. 15 cadastrale
au sud, par les parcelles Nos. 9 et 10 ; & 'ouest, par 1a parcelle No. 10’

Observation.—La propriété de cette quantité est parindivis dans
la parcelle No. 11, dont la superficie est de 13 sahms.

Parcelie No. 23.—1 k. 4 s.

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 24 ; & l'est, partie par la
séparation de deux Hods et partie par la parcelle No. 29 ; au sud,
par la parcelle No. 21 ; & P'ouest, par le restant des terrains des
propriétaires dans la parcelle No. 4 cadastrale.

Parcelle No. 25.—22 sahms.

Limites,—Aua nord et & I'est, par la séparation de deux Hods;
au sud, par la parcelle No. 24 ; & Pouest, par le restant des terrains.
des propriétaires dans la parcelle No. 2 cadastrale.

Moukallafa No. 568, inscrites aux noms de Mohamed, Zakia,
Fahimaet Nabiha, enfants de feu Ismail Khalaf el Sou‘oudi,
occupées par voie de possession par Mohamed et Zakia, enfants
d’Ismail Khalaf el Sou‘oudi & raison de la moitié pour chacun.

Total: 4 f. 3 k. 4 s.(quatre feddans, trois kirats et quatre sahmsj._‘

Ces parcelles ont fait U'objet d’accords au sujet de leur vente et le
Gouvernement se prévaut de son droit découlant des accords
précités.

ETAT “B ” contenant le terrain de culture dont I’expropriation
est ordonnée pour le drain d’Aboul ‘Abbas, construit en 1938,
au village d’El Sou‘oudia, district d’El Ayat, province de Guizeh,
(Projet No. 5150)).

(Paragraphe ler.—Art. 2 de la Loi sur I'Expropriation.)

Hod Hafiet Nasr el Dine No. 4 (2¢ section)

Parcelle No. 6.—22 sahms,

Limites.—Aunord, par la parcelle No. 9 ; al'est, par lerestant des
terrains des propriétaires dans la parcelle No. 87 cadastrale; au
sud, par la parcelle No. 4 ; & P'ouest, par les deux parcelles Nos. b
et 7.

Parcelle No. 49.—3 k. 23 s.

Limites—Au nord, par la parcelle No. 51 ; & I'est, par le restant
des terrains des propriétaires dens la parcelle No. 57 cadastrale;
au sud, par la parcelle No. 46; a l'ouest, par les parcelles Nos. 47,
48 et b50.

Moukallafa No. 46, inscrites aux noms des héritiers d’El Cheikh
Ahmed, Mohamed el Bassiouni, cccupées par voie de possession
par Om el Saad Ahmed Mohamed. ¢l Bassiouni et la dame Zeinab
Ibrahim el Chébeihi tant en son nom qu’en sa qualité de tutrice
de ses enfants mineurs Mohamed et Abbas, fils d’Ahmed Mohamed
el Bassiouni.

Parcelle No. 45 (en partie).—9 sahms,

Moukallafa No. 150, inserite au nom de Hassan Eff. Tbrahim
el Bakri, par voie d’hypothéque de la Moukallafa No. 119 au nom
de Tewfik Abdel Mohsen el Sou‘oudi, occupée par voie de possession
par Kamel Tewfik Abdel Mohsen el Sou‘oudi et El Cheikh Ibrahim
Abou Zeid el Sou‘oudi.

Parcelle No. 45 (en partie).—19 sahms,

Moukallafa No. 363, inscrite aunom d’Abdel Wahed Abdel Wahed
el Sou‘oudi, occupée par voie de possession par Mohamed. Ismail
Khalaf el Sou‘oudi et El Cheikh Ibrahim Abou Zeid el Sou‘oudi,

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 47 ; & Dest, par les deux
parcelles Nos, 44 et 46 ; au sud, par la parcelle No. 43 ; a Poucst, par
le restant des terrains des propriétaires dans la parcelle No. 32
cadastrale.

Observation.—La propriété de ces deux quantités est par indivis
dans la parcelle No. 45 dont la superficie est de 1 k. 8 5., et dont le
restant est mentionné dans I'Etat A.

I1 existe un litige au sujet de la possession entre Kamel Tewfik
Abdel Mohsen el Sou‘oudi, Mohamed Ismail Khalaf el Sou‘oudi
et El-Cheikh Ibrahim Abou Zeid el Sou‘oudi.

Parcelle No. 51 (en partie).—2 k. 10 s,

Moukallafa. No. 701, inscrite au nom de la dame Fatma fille de
Omar Hassan Amr, par voie d hypothéque de la Moukallafa No. 160
au nom d’El Cheikh Hassan Abdallah Chonmane, occupée par voie
de possession par la dame Fatma Omar Hassan Amr.

Limites.—Axu nord, par la parcelle No. 55 ; & I'est, par le restant
des terrains des propriétaires dans la parcelle No. 26 cadastrale ; au
sad, par la parcelle No. 49 ; & Pouest, par les parcelles Nos. 50, 52,
53 et bd.

Observation.—La, propriété de cette quantité est par indivis dans
la parcelle No. 51 dont la superficie est de 6 k. 16 .
Parcelle No. 54 (en partie).—3 sahms.

Moukallafa No. 650, inscrite au nom de la dame Rafika fille de
Mahmoud Eff. Aly, occupée par voie de possession par El'Cheikh

Ibrahim et Abou Zeid el Sou‘oudi.

Limites.—An nord, par la parcelle No. 56 ; & Iest, par les deux
parcelles Nos. 51 et 55 ; au sud, par la parcelle No. 53 ; & Iouest,
par le restant des terrains des propriétaires dans la parcelle No. 23
cadastrale.

Lumites.—La propriété de cette quantité est par indivis dans la
parcelle No. 54 dont la superficie est de 5 k. 4 s.

Hod El Kantara No. 5 (lere section)

Parcelle No. 4.—2 k. 14 s.

Limites.—Au nord, par le restant des terrains des propriétaires
dans la parcelle No. 22 cadastrale ; & 'est, par la parcelle No. 3 ; au
sud, par la parcelle No. 1 ; & P'ouest, par la parcelle No. 5.

Parcelle No. 5 (en partie).—13 sahms.

Limites.—Au nord, par le restant des terrains des propriétaires
dans la parcelle No. 21 cadastrale; a I'est, par la paicelle No. 4:
au sud, par la parcelle No. 6 ; & Pouest, par la parcelle No. 7.

Observation.—La propriété de cette quantité est par indivis dans
la parcelle No. b dont Ia superficie est de 4 k. 8 s.

Parcelle No. 8.—1 k., 8 s.

Limiites—Au nord, par la parcelle No. 9; & Lest, par le restant
des terrains des propriétaires dans la parcelle No. 21 cadastrale;
au sud, par la parcelle No. 7 ; & P'ouest, par la parcelle No. 10.

Moukallafa No./ 650, inscrites au nom de la dame Rafika
Mahmoud Eff. Aly, occupée par voie de possession par El Cheikh
Ibrahim Abou Zeid el Sou‘oudi.

Parcelle No. 10 (en partie).—9 sahms. Moukallafa No. 457.
Nom du propriétaire—Abdel Rahman Bey Hassan Azzam.

Parcelle No, 10 (en partie).—8 sahms,

Moukallafa No. 363, inserites au nom d’Abdel Wahed Abdel
Wahed el Sou'oudi, occupée par voie de possession par Mohamed
Ismail Khalaf el Sou‘oudiet El Cheikh Ibrahim Abou Zeid el Sou‘oudi.



4

Observations :

(1) La propriété de ces deux quantités est par indivis dans la
parcelle No. 10 dont Ia superficie est de 1 k. 21 s.

(2) Tl oxiste au sujet de la possession de cette quantité un litige
entre MDhhamed Ismail Khalaf el Sou‘oudi et El Cheikh Ibrahim
Abou Zeid el Sou‘oudi.

Limites.—An nord et au sud, par le restant des terrains des
propriétaires dans la parcelle No. 8 cadastrale; & Dest, par les
parcelles Nos. 7, 8 et 9; & l'ouest, par U'emplacement du drain El
Mahraka, projet No. 5144.

Hod El Sass No. 12 (1ére section)
Parcelle No. 4.—7 k. 11 5. Moukallafa No. 759.

Nom du propriétaire.—Zaki Youssef Chammas. |

Limites.—Au nord, par le point de rencontre des deux limites est
et ouest; & I'est, par le restant des terrains du propriétaire dans
la parcelle No. 56 cac'astrale; au sud, par la parcelle No. 1; &
Pouest, par la parcelle No. 3.

Hod El Sass No. 12 (2éme section)
Parcelle No. 15 (en partie).—1 k. 6 s. Moukallafa No. 457
Nom du propriélaire.—Abdel Rahman Bey Hassan Azzam.

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 20 ; 4 P'est, par le restant
des terrains des propriétaires dans la parcelle No. T cadastrale;
au sul, par la parcelle No. 12 ; & l'ouest, par les parcelles Nos. 14,
16, 17, 18 et 19.

Observation.—La propriété de cette quantité est par indivis dans
la parcelle No. 15 dont la superficie est de 3 k. 6 s.

Totel: 22 k. 11 s.

Observations.—Les parcelles mentionnées dans les deux états A

et B sont les nouvelles parcelles indiquées sur les cartes d’expro-
priation dressées spécialement pour ce projet.

Les données mentionnées dans ces deux états ont été vérifiées
et sont conformes aux inscriptions de la Moukallafa.

Pour traduction conforme.

(Signature.)
Approuvé :

Le Directeur du Service du Cadastre et de U Enregistrerient p.i.
Admanistration de I Arpentage et des Mines.

TABLEAU “ A ” indiquant les noms des propriétaires du terrain de
culture dont I’expropriation est ordonnée pour le drain d’Aboul
Abbas, construit en 1938, au village d’El Sou‘oudieh, district
d’El Ayat, province de Guizeh. (Projet No. 5150).

(Paragraphe 2.—Art. 2 de la Loi sur I'Expropriation.)

Hod Hafiet Nasr el Dine No. 4 (28me section)

Parcelle No. 7.—Mohamed Ismail Khalaf el Sou’oudi, domicilié
au village d'El Sou‘oudieh.

Parcelle No. 8 (en partie) inscrite aux noms des héritiers
Ismail Khalaf el Sou‘oudi, occupée par voie de possession par
Mohamed Ismail Khalaf el Sou‘oudi.

Parcelle No. 8 (en partie), inserite aux noms de Mohamed, Zakia,
Fahima et Nabiha, enfants de feu Ismail Khalaf el Sou‘oudi,
occupée par voie de possession par Mohamed et Zakia, enfants
d’Ismail Khalaf el Sou‘oudi, & raison de la moitié pour chacun.

Parcelles Nos. 19, 50 et 54 (en partie).—El Cheikh Ibrahim Abou
Zeid el Sou‘oudi.

Tous sont domiciliés au village d’El Sou‘oudieh.

Parcelles Nos. 25 et 26, inscrites aux noms des héritiers d’Ahmed
Soliman Saleh, occupées par voie de possession par Mohamed,
Hassaballah et Sayed, fils d’Ahmed Soliman Saleh, domiciliés au
village d’Aboul Abbas, district I’El Ayat.

Parcelle No. 45 (en partie), inscrite aux noms des héritiers de
Towfik Abdel Mohsen el Sou‘oudi, occupée par voie de possession
par Kamel Tewfik Abdel Mohsen el Sou‘oudi, domicilié au village
d’El Sou’oudieh.

Parcelles Nos. 51 (en partie) et 55 (en partie).—EI Cheikh Hassan
Abdallah Choumane, domicilié au village d’E] Matania, district
d’El Ayat.

Parcelle No. 61, inscrite au nom de Soliman Ghayad el Masri,

} par voié d’hypothéque d’El Tohamy Béchir el Sou‘oudi et au nom

de Soliman Sélim el Achhab, par voie d’hypothéque d’El Tohamy
Béchir el Sou‘oudi, occupée par voie de possession par Ahmed Khalil
Hassan el Sou‘oudi.

Parcelle No. 67, inscrite aux noms d’Abdallah et Ahmed, fils
de Sayed Mourad el Sou‘oudi, occupée par voie de possession par la
dame Nazla Abdel Méguid Chanab, tant en son nom qu’en sa qualité
de tutrice de ses enfants mineurs Ahmed et Naguia, enfants de
Sayed Mourad el Sou‘oudi.

Parcelle No. 71, inscrite aux noms des héritiers d’El Cheikh
Mohamed el Amir, occupée par voie de possession par El Cheikh
Mohamed el Hefni Bahram el Husseini.

Domiciliés au village d’El Sou‘oudieh.

Hod El Kantara No. 5 (1ére section)

Parcelle No. 1 (en partie), inscrite aux noms de Zeinab, fille de
Hassan e] Badi, Ahmed, Ibrahim et Ies héritiers de Kounou®, enfants
d’Ahmed Moharrem el Nahas, occupée par voie de possession par
Ahmed Ahmed Mohamed Moharrem el Nahas.

Parcelle No. 1 (en partie), inscrite aux noms d’Adila, fille de
Mohamed el Azrak ; Bl Sayed et Aziza, enfants d’Ahmed el Nahas,
occupée par voie de possession par la dame Adila Mohamed el Azrak.

Parcelle No. 3 (en partie), inscrite aux noms des héritiers d’El
Cheikh Mohamed el Amir, occupée par voie de possession par El
Cheikh Mohamed el Hefni Bahram el Husseini.

Parcelle No, 3 (en partie), inscrite aux noms des héritiers de
Mahmoud Aly Sultan, occupée par voie de possession par Abdel
Fattah Mahmoud Sultan.

Parcelle No. 5 (en partie), inscrite aux noms des héritiers de
Tewfik Abdel Mohsen el Sou‘oudi, occupée par voie de possession
par Kamel Tewfik Abdel Mohsen el Sou‘oudi.

Parcelle No. 6, inscrite aux noms de Tadros Ibrahim Atia et ses
fréres: Saad, Kamel, Riad et Bassili, par voie d’hypothéque de la
dame Sekina, fille d’El Cheikh Abdel Aal, occupée par voie de pos-
session par El Cheikh Makkaoui Khalaf el Sou‘oudi.

Parcelles Nos. 7 et 10 (en partie), inserites aux noms d’Abdallah
et Ahmed, fils de Sayed Mourad el Sou‘oudi, occupées par voie de
possession par la dame Nazla Abdel Méguid Chanab, tant en son nom
qu’en sa qualité de tutrice de ses enfants mineurs Ahmed et Naguia,
enfants d’E]l Sayed Mourad el Sou‘oudi.

Hod EI Sass No. 12 (28me section)

Parcelles Nos. 10 (en partie), 11 (en partie), 23 et 25, inscrites aux
noms de Mohamed, Zakia, Fahima et Nabiha, enfants de feu Ismail
Khalaf el Sou‘oudi, occupées par voie de possession par Mohamed
et Zakia, enfants d’Ismail Khalaf el Sou‘oudi.

Domiciliés au village d’El Sou‘oudieh.

Tous sujets locaux.
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TABLEAU “ B ” indiguant les noms des propriétaires du terrain de
culture dont I'expropriation est ordonnée pour le drain d’Aboul-
Abbas, construit en 1938, au village d’El-Sou‘oudieh, district
d’El Ayat, province de Guizeh. (Projet No. 5150).

(Paragraphe 2,—Art. 2 de la Loi sur I'Hxpropriation.)

Hud Hafiet Nasr el Dine No. 4 (28me section)

Parcelles Nos. 6 et 49, inscrites aux noms des héritiers d’El Cheikh
Ahmed Mohamed el Bassiouni, occupées par voie de possession
par Om el Saad Ahmed Mohamed el Bassiouni et la dame Zeinab

Ibrahim el Chébeihi, tant en son nom, qu’en sa qualité de tutrice.

de ses enfants mineurs Mohamed et Abbas, enfonts d’Ahmed
Mohamed el Bassiouni, domicil'ées la premidre au villige d’El-
Son‘oudieh et la seconde au Caire, Rue Béni el Azrak No. 3, Kism
&’El Sayeda Zeinab.

Parcella No. 45 (en partie), inscrite au nom de Hassan Eff. Tbrahim
el Bakri, par voie ¢’hypothéque de Towfik Abdel Mohsen el Sou‘oudi,
occupée par yoie de possession par El Cheikh Kamel Tewfik Abdel
Mohsen el Sou‘oudi et El Cheikh Ibrahim Abou Zeid el Sou‘oudi,
domiciliés au village ’El Sou‘oudieh.

Parcelle No. 45 (en partie), inscrite au nom d’Abdel Wahed Abd¢l
Wahed el Sou‘oudi, occupée par voie de possession par Mohamed
Ismeil Khalaf el Sou‘oudi et El Cheikh Ibrahim Abou Zeid el
Sou‘oudi, domiciliés au village d’El Sou‘oudieh.

Parcelle No. 51 (en partie), inscrite au nom de la dame Fatma
Omar Hassan Amr, par voie d’hypothéque d’El Cheikh Hassan
Abdallah Choumane, oceupée par voie de possession par la dame
Fatma Omar Hassen Amr, domiciliée & Guizeh, aux soins de Maitre
Aboul Enein Gaafar.

Parcelle No. 54 (en partie), inscrite au nom de la dame Rafika,
fillo de Mahmoud Eff. Aly, occupée par voie depossession par El
Cheikh Ibrahim Abou Zeid el Sou‘oudi, domicilié au village d’El
Sou‘oudieh. ’

Hod El Kantara No. 5 (1ére section)

Parcelles Nos. 4, 5 et 8, inserites au nom de la dame Rafika, fille
de Mahmoud Bff. Aly, occupées par voie depossession par El Cheikh
Tbrahim Abou Zeid el Sou‘oudi, domicilié au village d’El Sou‘oudieh.

Parcells No. 10 (en partie).—S.E. Abdel Rahman Bey Hassan
Azzam, Ministre Plénipotentiaire au Ministére des Affaires Etran-
geres.

Parcelle No. 10 (en partie), inserite au nom d’Abdel Wahed Abdcl
Wahed el Sou‘oudi, oceipée par voie de possession par Ismeil Khalaf
el Sow’oudi et El Cheikh Ibrahim Abou Zeid el Sou‘oudi, domiciliés
au village d’El Sou‘oudieh.

Hod EI Sass No. 12 (lére section)

Parcelle No. 4.—Zaki Youssef Chammas, domicilié & la Rue
El Cheikh Kamar No. 3, & Sakakini, dépendant du Kism d’El

Wayli.

Hod El Sass No. 12 (28me section)

Parcelle No. 15 (en P:l'(‘tui(‘.).'—'S.E‘. Abdel Rahman Bey Azzam,
Ministre Plénipotentiaire au Ministere des Affaires Etrangéres

Tous sujets locaux.

Pour traduction conforme.
(Signature.)
Approuvé :
Le Directeur du Service du Cadastre et de I Enregistrement,
Admanistration de I Arpentage et des Mines.

Décret relatif & la construction du drain “ El Menzalaoui ”. effectuée
en 1940, au village de Choubra-Babel, district d’El Mehalla
el Koubra, province de Gharbieh.

Nous, Farouk I°, Roi d’Egypte,

Vu les deux Lois No. 27 de 1906 et No. 5 de 1907 relatives &
Iexpropriation pour cause d’utilité publique, modifiées par
le Décret-Loi No. 93 de 1931 ;

Sur la proposition de Notre Ministre des Travaux Publics et
I'avis conforme de Notre Conseil des Ministres;

DECRETONS :

Art. 1.—Est déclarée d’utilité publique la construetion du drain
“El Menzalaoui ”, effectuée en 1940, au village de Choubra-Babel,
district d'El Mehalla el Koubra, province de Gharbieh, conformé-
ment aux plans dressés & eet cifet.

Art. 2.—Sont déclarés faisant partie du domaine de I'Etat affecté
a l'utilité publique : :

(1) Le terrain requis & cet effet et au sujet duquel un accord a
été conclu avec ses propriétaires, Ce terrain, d’une superficie de
deux feddans, vingt et un kirats et neuf sahme, est situé au village
susnommé de Choubra-Babel, tel que désigné sur le plan annexé
4 Notre présent décrct.

(2) Le terrain requis & I'cffet sus-visé et dont les propriétaires
ont accepté I'imcorporation dans le domaine de I'utilité publique
moyennant un prix déterminé. Ce terrain, d’wne supcrficie de
deux feddans, douze kirats et quatorze sahms, est situé au susdit
village, tel que désigné sur le plan précité et mentionné dans
Iétat et le tableau également y annexés.

Art. 3.—Est exproprié, par les voies ordinaires et suivant
les régles en vigueur, le terrain requis & I'effct sus-énoncé et au
sujet duquel un accord n’a pasété conclu avec ses propriétaires.
Ce terrain, d’une superficie d’'un feddan, dix-huit kirats et sept
sahms, est situé au susdit village de Choubra:Babel, tel que
désigné sur le plan sus-indiqué et mentionné dans I'état et le tableau
plus haut cités.

Art. 4—Nos Ministres des Travaux Piblics et des Finances
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution de
Notre présent décret. :

Fait au Palais' d’Abdine, le 2 Rabi Awal 1361 (19 mars 1942).

FAROUK

Par le Roi :
Le Président du Conseil des Manistres,
MOUSTAPHA. EL-NAHAS.
Le Ministre des Travaux Publics,
OSMAN MOHARRAM.
Le Ministre des Finances,

MAKRAM EBEID. (Traduction.)

ETAT “ A ” contenant le terrain de culture dont I’expropriation est
ordonnée pour le drain d’El Manzalaoui dans la zone du drain
de Zifta, construit en 1940, au village de Choubra-Babel, district
d’El Mehalla el Kobra, province de Gharbieh. (Projet No. 5987)

(Paragraphe ler—Art. 2 de la Loi sur I'Expropriation.)

Hod Na‘em El Tahtani No. 7 (lére section)

Parcelle No. 1 (en partie).—9 sahms.
Moukallafa No. 73, inscrite aux noms d’El Moursi el H-ndaoui
Abdallah et les héritiers de la dame Khelfa el Hendaoui Abdallah.



6

Parcelle No. 1 (en partie).—18 sahms.

M>ikallafa No. 348, inserite au nom d’El Moursi el Hendaoui
Abdallah.

La parcellaNo. 1 est limitée : an nord, par une route privée sépa-
rant I» Hod No. 7 (1ére section) d't No. 6 (2:ne section) ; a l'est, par
> restant des terrains des propriétaires; au sud, par la parcelle
No. 2; & l'ouest, par les parcelles Nos. 1 et 2 au Hod No. 10
(lére section),

Les deux susdites parcelles sont occupées par voie de possession
par Abdel Gawad et Enara, enfants d’El Moursi el Hendaoui
Adallah et la dame Cham'a Mohamed Ibrahim, tant en son nom
qu'en sa qualité de tatrice de ses enfants mineures Soad, Hamida et
Ehsane, enfants d’El Moursi el Hendaoui Abdallah,

Hod Na‘em el Tahtani No. 7 (2me section)
Parcelle No. 2.—1 k. 20 s.

Monkallafa No. 561, inscrite aux noms des héritiers de Khelfa
el Hendao i Abdallah, occpée par voi: de possession par Ahdel
Gawad et Enara, fils ’El Moursi el H ndaow Abdallah et la dame
Cham‘a Mohamed Ibrahim, tant °n son nom q1’en sa q'ialité de t-itrice
de ses filles minanres: Soad, Ehsane et Hamida, filles ’El Moursi
el Hendaoui Abdallah.

Limites.—Ax nord, par la parcelle No. 1 ; & I'est, par le restant des
terrains des propriétaires ; au sud, par la parcelle No. 3 ; & Pouest,
par les parcelles Nos. 6, 7, 8 et 9 au Hod No. 10 (2me section).

Parcelle No. 8,—16 sahms.

Moukallafa No. 1326, inscrite au nom du Wakf privé d’Abdsl
Wahab Mohamed Ibrahim, occupée par voie de possession par le
susdit Wakf,

Limites.—An nord, par la parcelle No. 7 ; & I'est, par le restant des
terrains du Wakf'; au sud, par la parcelle No. 9; & Pouest, par les
parcelles Nos. 14, 15 et 16 au Hod No. 10 (2me section).

Parcelle No. 14.—18 sahms. Moukallafa No. 265.

Nom de la propriétaire—Om el Farh Mohamcd Chéhata,

Limites.—An nord, par la parcelle No. 13 ; & Uest, par le restant
des terrains de la propriétaire ; an sud, par la parcclle No. 15; &
I'ouest, par la parcelle No. 22 au Hod No. 10 (2me section).

Parcelle No. 18.—1 k. 4 s.

Moukallafa No. 834, inscrite au nom d’Abdel Hamid Ahmed
Mohamed Ibrahim, occupée par voie de possession par El Cheikh
M>hamed Ahmed Ibrahim et ses frires: El Cheikh Abdel Hamid,
Ahmed et El Cheikh Farag Moustapha Ibrahim.

Limites.—An nord, par la parcelle No. 17 ; & I'est, par le restant
des terrains des propriétaires; au sud, par la parcclle No. 19;
a 'ounest, partie, par las terrains des propriétaires et partie par la
parcelle No. 23 au Hod No. 10 (2me section).

Parcelle No. 20.—4 k. 6 s.

Moukallafa No. 352, insorite aux noms deos héritiers d’Ahmed
Mohamed Ibrahim, ocoupée par voie da possession par El Cheikh
Mohamed Ahmed Ibrahim et ses frives: El Sayed Abdel Hamid,
Ahmed et El Cheikh Farag Moustapha Ibrahim,

Limites.—Axn nord, par la parcelle No. 19 ; & Uest, par le restant
des terrains des propriétaircs; aun sud, par la parelle No. 21 ;4
Pouest, partie, par le restant des terrains des propriétaires, partis
par les parcelles Nos. 25 »t 26 et partie, par les parcelles Nos, 32,

33, 3¢, 33 et 36 au Hod No, 10 (2me section),

}

Parcelle No, 21.—10 sahms.

Moukallafa No, 484, inscriteaunom de Hassan Mohamed Abdou
par voie d’hypothéque de la Moukallafa No. 1360 aunom de Mahmoud
Ahmed Abon Hassan, oceupée par voie'de possession Xa,r El Cheikh
M hamed Alvmed Ibrahim fet ses fréres: Ahmed, Abdel Hamid
et El Cheikh Farag Moustapha Ibrahim,

Limites.—A1 nord, par la parcelle No. 20 ; & I'est, par le restant
des terrains des propriétaires; au sud, par la parcelle No. 22 &
ouest, par les parcelles Nos. 27 et 28 au Hod No. 10 (2me section).

Parcelle No. 22,—17 sahms.

Moukallafa No. 1066, inscrite aux noms d’El Cheikh Mohamed
Ahmed Iorahim et ses fréres : Moustapha, Ahmed et Abdel Hamid,
occupée par voie de peesassion par Mohamed Ahmed Ibrahim et ses
réres : Abdel Hamid, Ahmed et El1Cheikh Farag Moustapha Ibrahim.

Limites.—An nord, par la parcelle No, 21 ; & Uest, par le restant
des ta1rains des propriétaires ; au sud, par la parcelle No.1 au Hod
Ard SoItan No. 8 ; a l'ouest, par les parcelles Nos. 27 et 28 au Hod

No. 10 (2me section).

H>d Na‘em el Tahtani No. 7 (3me section)

Parcelle No. 6.—10 sahms.
Parcelle No. 7.—1 k. 2 s.

Les denx parc-lles Nos. 6 et 7 sont limitées : au nord, par la
parcell: No, 55 & I'est, par 12 rostant des terrains deés propriétaires ;
a1 sud, par la parcelle No. 8; & l'ouest, par la parcelle
No. 6 au Hod No. 10 (lére section).

Moukallafa No. 1001, inscrites aux noms des héritiers deMohamed

Moustapha el Gohari, occupées par voie de possession par
Om el Farh Mohamed Moustapha el Gohari.

Hod Ard Soultane No. 8

Parcelle No. 1.—3 k. 1 =.

Moukallafa No. 1066, inserite aux noms d’El Cheikh Mohamed
Ahmed Ibrahim et ses fréres Moustapha, Ahmed et Abdel Hamid,
occipée par voie de possession par El Cheikh Mohamed Ahmed
I'rahim et ses fréres: El Cheikh Abdel Hamid, Ahmed et El
Cheikh Farag Moustapha Ibrahim.

Limites—An nord, par la parcelle No. 22 au Hod No. 7
(2me section) ; & P'est, par le restant des terrains des propriétaires ;
au sud par la pare lle No. 2; & Touest, par les parcelles Nos. 28,
29, 30 et 31 au Hod No. 10 (2me section).

Parcelle No. 3 (en partie).—1 k. 6 s.

Moukallafa No. 348, inscrite au nom d’El Moursi el Hendaovi
Abdallah,

Parcelle No. 3 (en partie).—2 k, 8 s.

Moukallafa No. 73, inserite aux noms d’El Moursi el Hendaoui
Ablallah et los héritiers de la dame Khelfa el Hendaoui Abdallah,
occupées par voie de possession par Abdel Gawad et Emara, fils ¢’El

_Mcursi el Hendaoui Abdallah et la dame Cham‘a Mohamed Ibrahim,

tant en son nom qu’en sa qralité de tutrice de ses filles mineures :
Soad, Ehsane et Hamida, filles d’El Moursi el Hendaoui Abdallah.

La parcelle No. 3 est limitée : av nord, par la parcelle No. 2; &
Uest, par le restant des terrains des propriétaires ; an sud, par la

parcelle No. 4 ; & l'ouest, par les parcelles Nos. 38, 39, 40, 41, a2
et 43 au Hod No. 10 (2me section).

Parcelle No, 5.—2 k. 7 s,

Moukallafa No. 1009, inscrite anx noms des héritiers de Mohamed

Ihrahim Char’, occopée par voie de possession par Sid Ahmed
Mohamed Ibrahim Char', P £



Limites—Au nord, par la parcelle No. 4; 4 P'est, par le restant
des terrains du propriétaire ; au sud, par la pareclle No. 6; & I'ouest,
par les parcelles Nos. 61, 62, 63 et 44 au Hod No. 10 (2me section).

Parcelle No. 13.—1 k. 11 s.
Parcelle No. 14.—2 k. 2 s.
Parcelle No. 15.—2 k. 11 s.

Les parcelles Nos. 13, 14 et 15, sont limitées : au nord, par la
parcelle No. 12; & P'est, par le restant des terrains du Wakf;
an sud, par la parcelle No. 16; & louest, par les parcelles
Nos. 53, 54, b5, 56, 57, 58, 59, 60 et 61 au Hod No. 10 (2émesection).

Moukallafa No. 1326, inscrite au nom du Wakf privé d’Abdecl
Wahab Mohamed Ibrahim, occupée par voie de possession par le
susdit Wakf, :

Hod Mikeili No. 9 (2me section)
Parcelle No., 1.—2 k. 7 s,

Limites.—Au nord, par le point de rencontre des denx limites
est et ouest ; & Uest, par la parcelle No. 23 au Hod No. 8; au sud,
par la parcelle No. 2; & l'ouest, par le restant des terrains des
propriétaires,

Parcelle No, 4.—5 k. 17 s.

Limites—Au nord, par la parcelle No, 3; & lest, par les deux
pare-lles Nos. 28 et 24 au Hod No. 8; au sud, par la parcelle
No. 5; & Pouest, par le restant des terrains des propriétaires.

Parcelle No. 7.—1 k. 23 s.

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 6; & I'est, par la parcelle
No. 24 au Hod No. 8 ; au sud, par la parcelle No. 8; & 'ouest, par le
restant des terrains des propriétaires.

Parcelle No. 12.—4 k. 198,

Limites.—Au nord, par la parcelle No. 11 ; & rest, partie par les
terrains des propriétaires et partie par la parcellc No. 44 cadastrale;
au sud et alouest, par lerestant des terrains des propriétaires.

Les parcelles Nos. 1, 4 et 12 sont inscrit s dans la Moukallafa
No. 828 au nom d’Aly el Dessouki Seif el Dine et la parcelle
No. 7 est inserite dans la Mounkallafa No. 33 aux noms des hériti s
d’El Dessouki Hassan Scif el Dine, occupées par voic de possession
par El Dessouki Aly el Dessouki Suif el Dine, tant en son nom
qu'en sa qualité de titeur de son frére mineur Abdel Aziz Aly
el Dessouki Seif el Dine.

Parcelle No. 11.—1 k. 8 s,

Moukallafa No, 352, inscrite aux noms des héritiers d’Ahmed
Mohamed Ibrahim, occupée par voie de possession par El Cheikh
Mohamed Ahmed Ibrahim et ses fréres: El Cheikh Abdel Hamid,
Ahmed et Bl Oheikh Farag Moustapha Ibrahim,

Limites.—Au nord, par la parcelle No, 10; & Pest, par la parcelle
No. 44 cadastrale au Hod No. 8; an sud, par_la. parcclle No:12; &
Pouest, par le restant des terrains des propriétaires.

Hod Bl Isweid wa Na‘em el Foukani No. 10 (1ere section)
Parcelle No, 1.—3 k, 17 s.
Parcelle No, 2.—2 k. 22 s,

Parcelle No. 3.+-23 sahms.

Limites.—Les Parcc]lea Nos. 1, 2 et 3 sont Iimitée.s: au nord,

ar une route privée séparant le Hod No. 6 (lére section) du Hod
No. 10 (1&re section); a l'est, par les deux parcelles Nos. 1 et 2
au Hod No. 7 (1ére section) ; au sud, par la parcelle No. 4 ; 4 Ioyest,
par le restant des terrains du Walkf.

Moukallafa No. 1323."
Nom du propriétaire.—Waki privé d’0Om el Farh Ibrahim Tbrahim.

Percelle No. 4.—1 k. 14 s,

Moukallafa No. 725, inscrite avx noms des héritiers d’Abdel
Wahab Ibrahim, pére d’Abdel Wahab, occupée par voie de posses-
sion par Abdel Wahab Abdel Wahab Ibrahim.

Limites.—An nord, par la pareelle No. 3 ; & T'est, par la parcelle
No. 8 au Hod No. 7 (1&re section); au sud, par la parcelle No. 5; &
'ouest, par le restant des terrains des propriétaires.

Parcelle No. 6 (en partie).—3 k. 8 s,

Moukallafa No. 352, inserite aux noms des héritiers d’Ahmed
Mohamed Ibrahim.

Parcelle No. 6 (en partie).—15 sahms.

Moukallafa No. 1066, inserite anx noms d’El Cheikh Mohamed
Ahmed Thrahim et ses fréres : Moustanha, Ahmed et Abdel Hamid,
occupées par voie de pes-exsion par El Che'kh Mohamed Ahmed
Ibrahim et ses fréres: Bl Cheikh Abdel Hamid, Ahmed et El Cheikh
Farag Moustapha Ihrahim.

La parcclle No. 6 est limitée: au nord, par la parcelle No. 5;
3 I'est, par les parcelles Nos, 2, 3. 4, 5, 6, 7 et 8 an Hod No. 7 (2éme
section) et No. 1 an Hod No, 7 (28 me section) ; au sud, par la parcelle
No. 1 au Hod No. 10 (23me section) ; & 'ouest, par le restant des
terrains des propriétaires,

Hod El Isweid wa Na‘em el Foukani No. 10 (2éme section)
Parcelle No. 1.—5 sahms.

~Limites.—An nord, par la parcelle No. 6 av Hod No. 10-(Ire sec-
tion); a Dest, par la parcelle No. 1 an Hod No. 7 (2¢mesection) ;
au sud, par la parcelle No. 2 ; & l'ouest, par le restant des terrains
des propriétaires.

Parcelle No. 38.—7 sahms.

Limites.—Ax nord, par la parcelle No. 37 ; & I'est, par les deux
parcelles Nos. 2 et 8 au Hod No. 8 ; au sud, par la parcelle No. 39;
a Pouest, par le restant des terrains des propriétaires.

Parcelle No. 58.—5 sahms. a Dest, par les deux

Limites.—A: nord, par la parcelle No. 57 ; & Dest, parla parcelle
No. 14 an Hod No. 8; au sud, par la parcelle No. 59; & l'ouest,
par le restant des propriétaires,

Ohservation.—Les devx parcelles Nos. 1 et 38 sont inscrites dans
la Mo-kallafa No. 834 an nom d’Abdel Hamid Mohamed Ibrahim,
No. 58 est inscrite dans la Movkallafa No. 264 au nom. d’Ahmed
Ahmed Mohamed Ibrahim, ocerpées par voie de possession par
T1 Oheikh Mohamed Ahme? Thrahim et sis fréres : El Cheikh Abdel
Hamid, Ahmed et El Cheikh Farag Moustapha Ibrahim.

Parcelle No. 4.—3 sahms.

Moukallafa No. 561, inserite au nom des héritiers Khalafa el
H-ndaouni Abdallah, occupée par voie de possession par Abdel Gawad
ot Bmara, fils ’El Monrsi el Hendaoui Abdallah et la dame Chen'a
Mohamed Ibrahim, tant en son nom qgu'en sa qualité de tutrice
de ses filles minenres : Soad, Ehsane et Hamida, filles d’El Moursi el
H-ndaovi Abdallah.

Limites—A~ nord, par la parcelle No. 3 ; & P'est, par la parcelle
No. 1 au Hod No. 7 (28me section) ; au sud, par la pareelle No. 5;
& Pouest, par le restant des terrains des propriétaires.

Parcelle No. 34.—9 sahms.

Moukallafa No. 633, inscrite aux noms des héritiers de Soliman
Ahoul Gheit, oceupée par voie de possession par Mohamed Aboul
Feottorh €l Hifraoul.

Limites.—A~ nord, par la parcelle No. 33 ; & I'est, par la parcclle
No, 2 au Hod No. 8; au sud, par la parcelle No. 85; & l'ouest, par
l¢ restant des terrains des propriétaires



Parc: lle No. 67 (enpartie).—1 k. 22 s.

Monkallafa No, 535, inscrite aux noms de Khadiga Sid Ahmed ¢f
Abdel Khalck Aboun Salem, occupée par voie de possession par Si

Ahmed Mohamed Ahmed Kada Bacha.,

Parcelle No. 67 (en partic).—22 sahms.

Moukallafa No. 1220, inscrite aux noms des héritiers d'El Sayed
Mohamed Samir, occupée par voie de possession par Sid Ahmed,
Mohamed Ahmed Kada Bacha.

La parcelle No. 67 est limitée : au nord, par la parcelle No, 66 ;
a l'est, par les parcelles Nos. 19, 20, 21 et 22 au Hod No. 8 ; an sud,
par la parcelle No. 23 an Hod No.8; & P'ouest, par le restant des
terrains des propriétaires.

Total: 2 f. 12 k. 14 s. (deux feddans, douze kirats et quatorze
sahnus).

Observation.—Ces parcelles ont fait 'objet d’accords au sujet de
leur vente et s Gouvernement se prévaut de ses droits découlant
des accords précités.

ETAT “B ” contenant le terrain de culture dont I'expropriation
est ordonnée pour le drain d’El Manzalacui dans la zone du
drain de Zifta, construit en 1940, au village de Choubra-Babel,
district d’El Mehalla el Kobra, province de Gharbieh. (Projet
No. 5987).

(Paragraphe ler.—Art. 2 de la Loi sur 'Expropriation.)

Hod El Khers No. 6 (1ére section)
Parcelle No. 1.—4 k. 3 s.

Limites.—An nord, par la parcelle No. 1 cadastrale ; & lest, par la
parcelle No. 1 au Hod No. 6 (28 nie section) ; au sud, par le point de
rencontre des denx limites est et ouest ;4 Pouest, par le restant des
terrains du Wakf.

Parcelle No. 2.—18 k. 21 s.

Limites.—Annord, par la parcelle No. 1 au Hod No. 6 (2&me section);
a lest, partie par 1» restant des terrains du Wakf et partie par la
parcelle No. 2 au Hod No. 6 (28 ne section) ; au sud, par une route
séparant le Hod No. 6 (lere section) du No. 10 (1ére section);
& l'ouest, par le restant des terrains du Wakf.

Hod El Khers No. 6 (28me section)
Parcelle No, 1.—13 k., 7 s,

. - L - .
Limites.—An nord, par la parcelle No. 2 cadastrale; & l'est, par
le restant des terrains du Wakf ; au sud, par la pareclle No, 2 an Hod

No. 6 (1ere scotion) ; & L'ouest, partie par la parcelle No, 1 an Hod
No. 6 (léresection) et partie par le restant des terrains du Wakf.

Parcelle No, 2.—2 k. T s,

Limites.—An nord, par le point de rencontre des-deux limites est
et ouest ; & 'est, par lorestant des terrains du Wakf ; au sud, par une
route séparant le Hod No. 6 (1ére section) du No. 10 (1ére section) ;
a l'ouest, par la parcelle No. 2 au Hod No. 6 (lére s ction).

Observation.—Les parcelles Nos. 1 et 2au Hod No. 6 (1ére section)
1 et 2 au Hod No.6 (28 n2 seetion), sont inserites dans la Moukallafa
No. 69 au nom du Wakf privé d’El Hag Moustapha Bartou Pacha,
administré par Fatma Hanem Momtaz, Aicha Hanem Momiaz et
Gamila Hanem, Mandour,

Hod Na'em el Tahtani No, 7 (28mesection)
Parcelle No. 15.—9 sahms,
Parcelle No. 16.—

Les deux parcelles Nos. 15 et 16 sont limitées : au nord, par la

10 sahms.

au sud, par la parcella No, 17 : 4 Pouest, partie par le restant des
terrains du propriét:re et partic par les deux parcclles Nos. 25
et 26 cadastrales au Hod No. 10 (2éme section).

Moukallafa No. 1575.

Nom de la propriélaire.—The Land Bank of Egypt.

Hod Na‘em el Tahtani No. 7 (38me section)

Parcelle No. 8.—23 sahms.

Moukallafa No.1001, inscrite aux noms des héritiers de Mohamed
Moustapha el Gohari, occupée par voie de possession par le Sieur
Nicolas Taraboulsi.

Limites—Asnord, par la parcelle No. 7 ; & Uest, par le restant des
terrains du propriétaire ; au sud, par la parcelle No. 1 an Hod No. 7
(2&me section) ; & 'ouest, par la parcelle No. 6 au Hod No. 10
(1&re secction). k

Hod El Tsweid wa Na‘em el Foukani No. 10 (1ére section)
Parcelle No. 5.—1 k. 23 s. Moukallafa No. 1527.

Noms des propriétaires—Youssef Bichara Youssef Rassi, Mariam
Abdallah Salem Rassi, Rose Bichara Youssef Rassi et Asna
Bichara Youssef Rassi.

Limites.—An nord, par la parcelle No. 4 ; & Pest, par la parcell:
No. 2 au Hod No. 7 (lére section) et No. 1 au Hod No. 7
(3éme section); an sud, par la parcelle No. 6; & I'ouest, par le
restant des terrains des propriétaires.

Total: 1£.18k.7s. (unfeddan, dix-huit kirats et sept sahms).

Observation.—Les parcelles mentionnées dans les deux états A
et B sont les nouvelles parcelles indiquées sur les cartes
d’expropriation dressées spécialement pour ce projet.

Les données mentionnées dans les deux états A et B ont été
vérifiées et sont conformes aux inscriptions des Moukallafas.

Pour traduction conforme.
(Signature.)

Approuvé :
Le Directewr du Service du Cadastre et de I Enregistrement p.i.
Administration de I Arpentage et des Mines.

TABLEAU “ A ” indiquant les noms des propriétaires du terrain de
culture dont I'expropriation est ordonnée pour le drain d’El
' Manzalaoui dans la zone du drain de Zifta, construit en 1940,
au village de Choubra-Babel, district d’El Mehalla el Kobra
province de Gharbieh. (Projet No. 5987).

(Paragraphe 2.—Art, 2 de la Loi sur I'Expropriation.)

Hod Na‘em el Tahtani No. 7 (1&re section)

Parcelle No. 1 (en partie), inscriteauxnoms d’E] Moursi el Hendaoni
Abdallah et les héritiers de la dame Khalafa el Hendaoui Abdallah,
No. 1 (en partie), inscrit> au nom d’El Moursi ¢l Hendaoui Abdallah,
N. 2 an Hod No. 7 (28 ne section) inscrite aux noms deshéritiersde
Khalafa el Hendaoui Abdallah, No. 3 (en partie) au Hod No. 8.
inscr teau nom @’El Moursi el Hendaoni Abdallah ; No. 3 (en partie)

{ auéme Hod, inserite aux noms d'El Moursi el Hendaoui Abdallah

et les héritiers de la dame Khalafa el Hendaouwi Abdallahl et No. 4
an Hod No. 10 (2&éme section), inserite aux noms des héritiers de
Khalafa el H ndaoui Abdallah, occupées par voie de possession par

[ Abdel Gawad, Emara, fils I’El Moursi el Hendaouwr Abdallah et

la dame Cham'a Mohamed Ibrahim Mohamed Ibrahim, tant en

| son nom qu'en sa qualité de tutrice de ses filles mineures : Soad,

Ehsane et Hamida, filles ’El Moursi ¢l Hendaoui Abdallah, domi-

parcelle No. 14 ; & P'est, par le restant des terrains du propriétaire; | ciliés au village de Choubra-Babel.

Li



Hod Na'em el Tahtani No. 7 (28:me section).

Parcelles Nos. 8, 13, 14 et 15 au Hod No. 8, inscrites au nom du
Wakf privé d’Abdel Wahab Mohaned Ibrahim, oceupées par voie de
possession par le susdit Wakf, adwinistré par Saad €l Dine Abdel
Wahab Thrahiin, la dame Zeinab Abou Off ¢l Bassiouni, Towfik Eff.
Abdel Wahab Ibrahim, tant en son nom qu’en sa qualité de curateur
de son frére Moustapha Abdel Wahab Ibrahim et Abdel Wahab
Abdel Wahab Ibrahim, domiciliés au village de Choubra-Babel.

Parcelle No. 14.—Om el Farh Mohamed Chehata, domiciliée an
village de Choubra-Babel.

Parcelles Nos. 18, 1 et 38 au Hod No. 10 (28me section), inserites
au nom d’Abdel Haniid Mohanted Ibrahim, 22 et 1 aux HodsNos.8, 6
(en partic) au Hod No. 10 (lére section), ingerites aux nons d’El
Cheikh Mohamed Ahmed Ibrahim et ses fréres : Moustapha, Ahmed
et Abdel Hamid ; 20 et 11 au Hod No. 9 (28me section), 6 ( n partie,
an Hod No. 10 (1ére section) inscrites anxnoms des héritiers d’Ahined
Mohamed Ibrahim et58au Hod No. 10 (2&ne section), insexitc aunom
d’Ahmed Ahmed Mohamed Ibrahim, occupées par voie de possession
par Mohamed, Ahmed et Abd.1 Hamid, enfants d’Ahmed Mohamed
Ibrahim et Farag Moustapha Ahmed Mohamed Ibrahim, domiciliés
au village de Choubra-Babel.

Hod Na‘em el Tahtani No. 7 (3éme section)

Parcelles Nos. 6 et 7, inscrites auxnoms deshéritiers de Mohamned
Moustapha el Gohari, occupées par voiec de possession par
Om el Farh Mohamed Moustapha ol Gobari, domiciliée au
village de Choubra-Babel.

Hod Ard Soultane No. 8

Parcelle No. 5, inserite au nom de Mohamed Thrahim Chax",
occupée par voie de possession par Sid Ahmed Mohamed Ibrahim
Char’, domicilié au village de Choubra-Babel.

Hod Mikeili No. 9 (2éme section)

Parcelles Nos. 1, 4 et'12 inscrites au nom d’Aly el Dessouki Seif
el Dine et No. 7 inscrite aux noms des héritiersd’E] Dessouki Hassan
Seif el Dine, occupées par voie de possession par El Dessouki Aly
el Dessouki Seif el Dine, tant en son nom qu’en sa qualité de tuterr
de son frére mimeur Abdel Aziz Aly el Dessouki, domicilié au village

de Choubra-Babel.

Hod El Isweid wa Na‘em el Foukani No. 10 (1&re section)

Parcelles Nos. 1, 2 et 3, inscrites au nom du Wakf privé d’Om el
Farh Ibrahim Thrahim, occupées par voie de possession par le Walkf
privé d’Om el Farh Ibrahim, administré par Ibrahim, Om el Farh
Mohamed Moustapha el Gohari et Hanem Moustapha Mohamed Abou
Tahoune, en sa qualité de tutrice de ses enfants mineurs: Zeinab,
Insaf, Mahasen, Hamida, Nabaouia, Loulia et Mohamed, enfants
d’Abdel Gawad Mohamed el Gohari, domiciliés au village de Choubra-
Babel. :

Parcelle No. 4, inserite aux noms des héritiers d’Abdel Wahab
Ibrahim, pére d’Abdel Wahab, occupée par voie de possession par
Abdel Wahab Abdel Wahab Ibrahim, domicilié au village de
Choubra-Babel.

Hod El Isweid wa Na‘em el Foukani No. 10 (28me section)

Parcelle No, 34, inscrite aux noms des héritiers de Soliman Aboul-
Gheit, occupée par voie de possession par Mohamed Aboul Fettouh
el Hefnaow, domicilié au village de Choubra-Babel.

Parcelle No. 67 (en partic), inserite au nom de Khadiga Sid Ahmed
Abdel Khalek Abou Salem et parcelle No. 67 (en partie), inscrite
aux noms des héritiers d’El Sayed Mohamed Chagar, occupées par
voie de possession par Sid Ahmed Mohamed Abhmed Kada Bacha,
domicilié au village de Choubra-Babel.

TABLEAU “ B ” indiquant les noms des propriétaires du terrain de
culture dont 1'expropriation est ordonnée’ pour le drain d’El
Manzalaoui dans la zone du drain de Zifta, construit en 1940,
au village de Choubra-Babel, district d’El Mehalla el Kobra,
province de Gharbieh. (Projet No. 5987).

(Paragraphe 2.—Art. 2 de la Loi sur I'Expropriation.)

Hod El Khers No. 6 (1ére section)

Parcelles Nos. 1 et 2 et palcdles Nos. 1 ¢t 2 au Hod No. 6
(2&me seetion).—Wakf privé d’El Hag Moustapha Bartou Bacha,
administré par Fatma Hanem Momta,z Aicha Hanem” Momtaz
et Gamila Hanem Mandour.

Parcelles Nos. 15 et 16 au Hod Na‘em el Tahtani No. 7
(2¢me section). — The Land Bank of Egypt dont le siége est &
Alexandrie,

_ Parcelle No. 8 au Hod Na‘em el Tahtani No. 7 (2&me section),
inscrite aux noms des héritiers de Mohamed Moustapha el Gohari,
occupée par voie de possession par le Sieur Nicolas Taraboulsi,
domicilié & Tanta, Rue Taha el Hakim,

Parcelle No. 5au Hod El Isweid wa Na‘em el Foukani No. 10
(leére section), inscrite aux noms de Youssef Bichara Yqussef
Rassi, Mariam Abdallah Salem Rassi, Rose Bichara Youssef Rassi
et Astra Bichara Youssef Rassi, oceupée par voie cle possession par
les susdits.

Tous sujets locaux.

Pour traduction conforme.
(Signature.)
Approuvé :
Le Directeur du Service du Cadastre et de I’ Enregistrement p.i.,
Adminastration de I Arpentage et des Mines.
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SUPPLEMENT AU JOURNAL OFFICIEL
No. 80 du Lundi 4 Mai 1912

MIN:STERE DES FINANCES

Arrété ministériel No. 61 de 1942 portant mise en exécution
de I'article 13 de la Proclamation No. 159

LE MINISTRE DES FINANCES,

Vu Particle 13 de la Proclamation No. 159 concernant les relations
avec les territoires occupés ou contrdlés par I’Allemagne ou 1'Ttalie 2

ARRETE :

Article unique—Les institutions publiques et les sociétés visées
a article 13 de la Proclamation No. 159 devroat consigner & I’Office
des territoires occupés ou contrélés, sur la demande qu’il en fera
par lettre recommandée et dans le délai qui y sera fixé, les montants
échus des coupons qui, aux termes de I'article précité, seront présumés
appartenir & des personnes résidant en territoire occupé ou contrdlé.

Elles devront fournir aux délégués de I’Office des territoires occupés
tous renseignements relativement & leur service financier a I’étranger
notamment pour les exercices cloturés durant les années 1938 et
1939 et également en ce qui concerne les coupons de leurs titres
qui n’ont pas été présentés & I'encaissement huit mois aprés leur
échéance.

Les délégués susdits pourront exiger la production de toutes
piéces et documents, comptables ou autres, relatifs & ces renseigne-
ments.

Fait le 16 Rabi Tani 1361 (2 mai 1942).

(Signé): MAKRAM EBEI1D.
(T'raduction.)
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